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Oz

Klasik Tiirk edebiyati sahasindaki eserler incelendiginde bu edebiyatta sevgi ve ask disinda,
kozmografik unsurlardan bitkilere; dini ilimlerden batil inanmiglara; ayet, hadis iktibaslarindan
deyimlere kadar sosyal hayat igerisindeki igneden iplige her seye farkli baglam ve vesilelerle yer
verildigi goriilmektedir. Bu baglamda yagmur da sairlerin duygu, diisiince ve hayal diinyas1
icerisinde yer alan ve nispeten yaygin kullanimi olan bir temadir. Bu ¢alismada isimleri kaynak¢ada
yer alan 16. yiizyi1lda yasamig 25 klasik Tiirk sairinin dogrudan yagmuru ele alan ya da bulut, dag, gok
giiriiltiisii gibi dolayh olarak yagmurla irtibatlandirilan unsurlar: ihtiva eden beyitleri, ilgili divanlar
taranarak tespit edilmistir. Ardindan tespit edilen beyitler, yagmurla iliskilendirilen tabii unsurlar;
yagmurla benzetme veya mecaz ilgisi yoluyla iliskilendirilen unsurlar; yagmurla ilgili adet, inanis
ya da tecriibeye dayah bilgiler; yagmurla ilgili ayet, hadis ve deyimler; yagmurla ilgili diger
unsurlar alt bagliklariyla incelemeye tabi tutulmustur. Verilen bilgileri desteklemek icin ¢alismaya
dahil edilmis 6rnek beyitler, makalenin baglamina uygun olarak tasnif edilmis ve agiklanmigtir.
Yagmur ana bashg: cercevesinde olusturulan alt baghiklarla hazirlanan bu calismada klasik Tiirk
edebiyat1 sairlerinin yagmuru nasil algiladiklari, hangi anlamlarla ve hangi unsurlarla
irtibatlandirdiklar, yillar icinde toplumsal ve kiiltiirel hayat baglaminda yagmurla ilgili nasil bir
duygu, diisiince ve hayal diinyasinin olustugu ortaya konulmaya calisilmigtir.

Anahtar kelimeler: Klasik Tiirk edebiyati, yagmur, baran, matar
Concepts of rain in classical Turkish poetry
Abstract

When the works in the field of classical Turkish literature are examined, it can be seen that apart from
love, everything in social life from A to Z, from cosmographic elements to plants, from religious
sciences to superstitions, from hadith quotations to idioms, is included in this literature with different
contexts and means. In this context, rain is also a theme which appears in the emotions, thoughts
and imaginations of poets and which has a relatively common use. In this study, the couplets which
were directly dealing with rain or which included elements indirectly associated with rain, such as
clouds, mountains and thunders by 25 classical Turkish poets who lived in 16th century and whose
names are included in the bibliography were identified by scanning the related diwan. Following this,
the couplets which were identified were examined with subtitles of natural elements related to rain;
elements associated with rain through analogy or metaphor; information on rain based on
tradition, belief or experience; verses, hadiths and idioms on rain and other elements related with
rain. The sample couplets included in the study to support the information given were classified and
explained in accordance with the context of the article. This study, which was prepared with subtitles
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created within the framework of the main title of rain, aims to show how classical Turkish literature
poets perceived rain, which meanings and which elements they associated it with, and what kind of
an emotion, thought and imagination world was created in the context of social and cultural life over
the years.

Keywords: Classical Turkish literature, rain, baran, matar
Giris

Atmosferdeki su buharinin yogunlagmasiyla olusan ve yeryiiziine diisen yagisin sii durumunda olani
(TDK, 1998: 1I/2365) seklinde tamimlanan yagmur icin, klasik Tiirk siirinde ekseriyetle Fasca
esanlamlis1 olan bardn sozcligli kullanilir. Az da olsa bazi beyitlerde yagmur ve matar sozciigiiyle
karsilagildig da olur.

Su ile ilgili olmas1 hasebiyle andsir-1 erba‘adan olan yagmur, yine bu grup icerisinde yer alan denizle
birlikte farkl tasavvurlarla siirlerde en ¢ok yer alan unsurdur. Yagmura deginilen beyitler; bahariye,
nevruziyye, hazaniyye gibi ilkbahar ve sonbahardan bahseden nazim tiirleri icerisinde yer aldig1 gibi bu
tlirlere ait olmayan farkli nazim tiirleri ve bigimleri icerisinde de yer alabilmektedir.

Divan siirinde her motif, birbirine bagh unsurlar grubudur. Bu grubun iginden herhangi bir unsur
zikredildiginde 6teki unsurlarin biri yahut birkagi onunla birlikte bulunur. Bir motif, bu gibi unsurlarla
ne kadar cok yiiklii olursa ifade o 6l¢iide “cemiyetli” olma meziyetine sahip olur. Burada serbest, her
sairce degisen cagrisim yerine, genellikle sinirlar: belirli ve her sair tarafindan ayni unsurla ilgili olarak
benzer cagrisimlarla kurulan bir ¢agrisim aginin oldugu soylenebilir. (Akiin, 2013: 155) Calismada
iizerinde durulan yagmur konusu da incelenen beyitlerde bulut, dag, gok giiriiltiisii, gokkusagi, nehir,
riizgar gibi unsurlarin biri ya da birkaciyla birlikte ve sairin hayal diinyasindaki baglama gore beyitlerde
yer alir. Yiizyilllar icerisinde gelenegi olusan, belirli kavramlarin belirli gerceveyle ve metinlerde
sozciiklerin bile belirli bir eksende yer almasina ragmen yine de sairlerin farkli bakis agilarina sahip
olduklar da goz ard1 edilemez.

Edebi eser, bir ferdin benligini, kimligini ve kisiligini yansitiyor gibi gériinmekle birlikte sosyo-kiiltiirel
hayat alaninin, tercih ve tepkilerinden meydana gelen 6zel bir kompozisyondur. Edebi eserin arkasinda
bir yazar, yazarin arkasinda da sosyo-kiiltiirel yapisiyla toplumun hayati vardir. Her edebi eser, hangi
sosyo-kiiltiirel tabakanin estetik ihtiyaclarina cevap verirse versin, o toplumun ayn zamanda tabii ve
diizenlenmis ¢evre konusundaki bakisini, yorumunu ortaya koyar. (Tural, 1993: 3-4)

Tabiat, ihtiva ettigi unsurlan ile sanatcilarin duygu, diislince ve hayallerini anlatmakta tilkenmez bir
hazinedir. Sairler, zengin hayal giicleri ile tabiati ve tabiat unsurlarini yorumlayarak eserlerinde
malzeme olarak kullanmiglardir. Bu anlamda yagmur da Klasik Tiirk edebiyat1 sairlerinin sevinglerini,
hiiziinlerini anlatmakta vasita olarak kullandig1 bir temadir. Sairler, bu temadan bahsederken yagmurla
iligkili farkli unsurlara da temas etmis; bu unsurlar {izerinden sahsi, toplumsal, kiiltiirel ya da dini
konulardaki birikimlerini dile getirmislerdir. Bunun tespiti, ele alinan temanin iligki aginin tespiti
agisindan 6nemlidir. Bu amagla asagida inceleme sonunda olusan, yagmurla ilgili mefhumlarin
gosterildigi bir sema yer almaktadir. Sema, aynm1 zamanda makalenin de planin 6zetlemekte ve elde
edilen verileri sistematik ve siniflandirmali bir sekilde ortaya koymaktadir.
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A. Yagmurla iligkilendirilen tabii unsurlar
1. Bulut (Ebr, Sehab, Gamam)

Yagmurdan bahsedilen yerlerde siklikla yer alan bulut igin beyitlerde daha ¢ok Farsga ebr sozciigiiniin
kullanildig1 goriilmektedir. Az da olsa bulut ve sOzciigiin Arapcasi olan sehdb, nadiren de gamam
kelimelerine de rastlanmaktadar.

Gokteki bulutlar, giindelik hayati1 ve iklim sartlarini belirleme bakimindan insanlarin goriip yorum
gelistirdikleri tabiat unsurlarindandir. Ozellikle sairler, eserlerinde yer verdikleri tabiat tasvirlerine bir
sekilde bulut veya bulutla ilgili tasavvurlarin1 da dahil etmislerdir. (Sentiirk, 2017: 1I/300)

Klasik siirde bulutlarin aglama sembolii olarak kullanildig: sdylenebilir. S6z gelimi Hayreti’nin asagidaki
beyitlerinde bulutun asigin dertli haline iiziildiigii ve bu yiizden aglayip gozyaslar1 doktiigii dile
getirilmektedir.

Dane-i baran degiildiir yeryiizine dokiilen
Derd ile goklerde olmigdur bulutlar eskbar
(Hayreti, K. 9/78) 2

[Yeryiiziine dokiilen yagmur tanesi degildir. Bulutlar, dert ile yagmur gibi gozyaslarim
yagdirmaktadir.]
2 Ornek siirlerin kiinyeleri beyitlerin/bentlerin altinda sairin ad1 yahut mahlasindan sonra sekil bilgisi, siir numarasi, beyit

ya da bent numarasi seklinde gosterilmistir.
Siirlerin kiinyesinde nazim seklini gosteren kisaltmalarin agilimlar1 da su sekildedir: Gazel: G., Kaside: K., Mu‘asser: Mua.,
Murabba: Mur., Mukatta: Muk.

Ornek siirlerlerde transkripsiyon harflerinin tamami kullanilmamig; uzun inliler, ‘aymn, nazal nun isaretleri

kullamlmigtir. Beyitlerde baz1 diizeltmeler yapilmis, bazi beyitler de farkli unsurlarnn vurgulamalarindan dolay
tekrarlanmisgtir.
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Sol kadar ah ideyin sol deiilii yaglar dokeyin
Acisun derya-y1 ‘aumman ebr i baran aglasun
(Hayreti, G. 378/2)

[O kadar ah edip gozyas1 dokeyim ki okyanuslar halime acisin; bulut ve yagmur (benim i¢in) aglasin.]

As1gim ettigi ahlar, siyah bir duman seklinde gokyiiziine yiikselir ve rengi dolayisiyla Muhibbi, Behisti ve
Za‘ifi'nin asagidaki beyitlerinde oldugu gibi, yagmur bulutlarina benzetilir.

Iy Muhibbi gozleriim baran-1 eski yagdurur
Anui i¢lin dad-1 shum {istine bulutdur
(Muhibbi, G. 940/7)
[Ey Muhibbi, gozyas1 yagmurlarini yagdirabilmesi i¢in ahimin dumani gozlerimin iistiinde buluttur.]
Kimiifi kim ebr-ves ahi sipihre reh-giizar itmez
Viictidi ‘arsasin baran-1 rahmet sebze-zar itmez
(Behisti, G. 205/1)
[Kimin hi, bulut gibi gokyiiziinden ge¢gmezse rahmet yagmuru, viicudunu yesillendirmez.]
Katre katre dokiilen egkile hicriifide bu ah
Biri baran-1 cihan old1 biri ebr-i siyah
(za‘ifi, G. 275/1)

[Senin ayriligin yiiziinden damla damla dokiilen gozyasi ve cekilen bu ahtan biri diinyay: sele veren
yagmur, digeri bulut oldu.]

Gelibolulu Mustafa Ali'nin asagidaki beytinde oldugu gibi, siyah rengi dolayisiyla bulut ile sevgilinin
kaslar1 arasinda benzerlik ilgisi kurulur. Buluta benzeyen sevgilinin kaslar1 ¢atildiginda bunu goren
as1gin gozyaslar: yagmur gibi yagar.

Ol ki piir-¢in ola gozyaslar1 barana déner
Ebr-i rahmet mi nigara nice ebriidur bu
(Gelibolulu Mustafa Ali, G. 1173/4)

[O (sevgili) kaglarini ¢attiginda (as181n) gozyaslar1 yagmur gibi bosanir. Ey sevgili (kasin) rahmet
bulutu mudur, nasil kastir bu?]

Behisti’'nin asagidaki beytinde kararan kas ifadesiyle de yagdiginda felaketlere sebep olan yagmurlarin
kastedildigi ve bu durumun bela bulutu olarak nitelendirildigi goriilmektedir.

Sine sahrésina yagdirmaga baran-1 gami
Kit‘a-i ebr-i beladur kararan kag degiil
(Behisti, G. 315/2)

[Sine sahrasina gam yagmurunu yagdiran, kararmis kag degil, bela bulutunun parcasidir.]

Bazen de memduhun diismanlarimin gézyaglar: yagmura benzetilir. Nitekim Mesihi'nin asagidaki
beytinde gok giiriiltiilii bir yagmur tasviri yapildig1 goriilmektedir. Bu tasvirde, memduhun atinin
kisnelemeleri gok giiriiltiisiine, yagmur ise gok giiriiltiisiine benzeyen bu sesten korkan diigmanlarin
gbzyaslarina benzetilmistir.
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Yagmur gibi yagar gozi yas: ‘adtilarufi
Esbiifi kacan ki kisneye altuiida ra‘d-var
(Mesihi, K. 17/ 29)
[Atin altinda gok giiriiltiisii gibi kisnediginde, diismanlarin gozyasi, yagmur gibi yagar.]

Nev‘T'nin “Giines, besleyip yetistirdiginin ayaklar altinda zelil oldugunu gérmek istemediginden, yagmur
bulutlarim yiiziine perde eder.” denen asagidaki beyitte oldugu gibi kimi zaman giines ya da ayin oniinii
kapatan bulut; perde, ortii, yelpaze gibi varliklara benzetilerek kullanilir.

Diler ki gérmeye perverdesin ayaklarda
Hicab ider ylizine mihr ebr-i baram

(Nev1, K. 51/7)

Asagidaki beyitte de gokyliziinde topak topak bulunan beyaz bulutlarin pamuga benzetildigi, bu
benzetme iizerinden 6lmek {izere olan agir hastalara pamukla su verilmesi adetine telmih yapildig:
goriilmektedir.

Hastelendi goriip ey giil lebiifii gonca-i bag
Tamzurur penbe ile ebr-i bahar agzina su
(Mostarh Ziyai, G. 380/4)

[Ey giil; gonca, dudagim goriip (kiskanchgindan) hastalandigi i¢in bahar bulutu, pamukla agzina su
damlatir.]

Ebr ii baran sanma gokde kim Sehabi hasteniin
Penbe ile agzina su tamzurur hem-vare cerh
(Sehabi, G. 47/6)

[Sehabi, gokyliziindekini bulut ve yagmur zannetme; gokyiizii, pamuk ile hastanin agzina durmadan
su damlatmaktadir.]

Oliim doseginde olan bir kisiye seytanin musallat olup onun imanimm calmak icin her tiirlii hileye
basvurduguna inanilir. Seytanin hilelerinden biri de 6mriiniin son demlerini yasayan ve susuzluk ceken
kisiye imam karsiliginda su verecegini soyleyerek insani kandirmasidir. Bu sebeple 6lmek iizere olan
kisilerin agzina su damlatilir veya pamukla su verilir. (Ozkan, 2007: 363)

Celilinin gozyaslan ile yagmurlar arasinda benzerlik iligkisi kurdugu asagidaki beyitte bulutlarin
yagmur suyunu denizlerden aldig1 bilgisine de yer verildigi goriilmektedir.

Goziim san ebr-i baran-1 beladur
Ki derya-y1 gamunidan oldi f3’iz
(Celili, G.173/4)

[Goziim, sanki senin gam denizinden tasan beld yagmuru yagdiran bir buluttur.]

Sevgilinin saginin buluta benzetildigi asagidaki beyitlerde, asigin gozyaslar1 da yagmur seklinde
degerlendirilmistir. Bir yandan da ilk beyitteki katre ile deniz arasindaki tezat dikkati cekmektedir.
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Hava-yi ebr-i ziilfi ile yasum baraninuf Zati
Denizden katresin vasf eylesem diinyay1 agladam
(zati, G. 908/7)

[Zati, (sevgilinin) buluta benzer ziilfiine tutkunlugum ile doktiigiim yagmur gibi gozyaslarimin
denizden damla misali olan ufacik bir kismini tarif etsem (bu tutkunluga) diinya aglar.]

Kaplayup ziilfiifi sehabiyla yiiziifi nevriizini
Dem-be-dem egkiimi sensin anda baran eyleyen
(Za‘ifi, G. 248/5)

[(Ey sevgili) bahar yiiziinii bulut saginla kapattigindan gozyaslarimi daima yagmur gibi yagdiran
sensin.]

Kara yagmur bulutlar, gokyiiziinii kapladiginda yagmur yagmasi, tabii bir olaydir. Sair, bu tabii
hadiseden hareket ederek giinese benzeyen sevgilinin yiiziiniin, siyah rengi dolayisiyla buluta benzeyen
saclar1 tarafindan ortiildiigiinii ifade etmektedir. Bu sekilde giinesin Oniinlin bulutla g¢evrilmesi
gerceklesmis olmaktadir. Geriye yagmurun yagmasi kalmaktadir ki o da sevgilinin yiizii iistiine diisen
saclarini goren as1g1n agkinin hurusa gelip gézyaslarini akitmasiyla tamamlanir.

Diigsmeyince yiiziifie ziilfiih bu ¢cesmiim aglamaz
Giin bulutlu olmaynca nicesi baran yagar
(Mesihi, G. 92/3)

[Gokyiiziinde bulut olmadan nasil yagmur yagmazsa senin de yiiziine sagin diismezse gozlerim
gozyaslar1 dokmez.]

Yagdirdigr su ile yeryiiziindeki canlilara hayat vermesi bakimindan bulutlar, sik sik comertlikle
iligkilendirilir. Asagidaki beyitte bulutlarin comertlik eli, yagan yagmurlarin da giimiis para seklinde
goriildiigli bir tasavvura yer verilmistir.

Ebr yagdurmaz yire vaktinde ol denlii matar
Soyle kim dest ile ehl-i fakra sim eyler nisar
(Usili, K. 3/29)
[Eliyle fakirlere o kadar glimiis yagdirir ki bulutlar bile o nispette yagmur yagdirmaz.]

Yiice daglarin yiiksek kesimleri, genellikle bulutlarla ¢evrili olur. Hiisn-i talil sanatinin dikkat cektigi
asagidaki beyitte dag basindaki bulutlarin kara renkte olmasi, Ferhad’in yasini tutmalari sebebine
baglanmigtir.

ihata eyleyen kithsar: sanma ebr-i bArandur
Kara tonlar giylip tutar bela Ferhad'inufi yasin
(Behisti, G. 408/2)

[Dag1 cevreleyeni yagmur bulutlar1 zannetme; dag, karalara biirlinmiis beld Ferhadimin yasim
tutmaktadir.]

Asik Celebi'nin bir kasidesinden alan asagidaki beyitte memduhun adaletli yonetimi altinda fitnenin
uykuda oldugu, cihanin rahata erdigi ve adalet bulutunun onur, haysiyet gibi insanliga seref bahseden
erdemleri yagmur gibi yagdirdig: ifade edilmektedir.
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Gaflet uykusunda fitne hab-1 rahatda cihan
Ebr-i ‘adli ‘dleme yagdurd: baran-1 seref
(A@lk Celebi, K. 8/12)

[Fitne, gaflet uykusunda; cihan, rahat uykusundadir. Onun adalet bulutu, cihana seref yagmurlari
yagdirdi.]

Asagidaki beyitte yine bir memduhun adaletli yonetiminde herkesin mutlu oldugu, kimsenin mutsuz
olup gozyaslar1 dokmedigi, gozyaslarini dokenin sadece bulut oldugu dile getirilmektedir.

Ebr-i barandur zamaninda meger giryan olan
Sems-i ‘adlinden giiler climle giilistan-1 cihan
(Taghcali Yahya Bey, K. 2/23)

[Onun adalet giinesinden diinya giil bahg¢esindekilerin hepsi giiler. Devrinde aglayan, sadece yagmur
bulutudur.]

Sehre su getirirken suyu cesitli engellerden asirmak icin yapilan su kanallarina su kemeri denir.
Asagidaki beyitte su kemerlerinin yan yana dizilmig kavisli yapisinin ug uca dizilmesi ile deve kervanina;
suyu nakletmesi ile de yagmur bulutlarina benzetildigi goriilmektedir.

Deve katarina befizer kemerlerin gordiim
Didiim ki yeryiiziniifi budur ebr-i baram
(Taghcali Yahya Bey, K. 5/11)

[(Su yollarinin) deve kervanina benzer kemerlerini gérdiim. Yeryiiziiniin yagmur bulutu budur,
dedim.]

Taglicali Yahya’nin bir beytinde bulutlarin riizgarin hitkmiine ram olup savrulmasi, sekilden sekle girip
diyar diyar dolagmalari; mantikh diisiinemeyen cocuklarin tavirlarina benzetilmis ve insanin riizgarin
oniindeki bulutlar misali arzularina esir olmamasi tavsiyesinde bulunulmustur.

Hevana tabi‘ olup ebr-i nev-bahar gibi
Nukiis-1 ‘dleme olma sabi gibi meyyal
(Taghicali Yahya Bey, K. 20/5)

[ilkbahar bulutu gibi isteklerine uyup 4lemin nakislarina ¢cocuk gibi ¢ok arzulu olma.]
2. Dag (Kih, Kahsar, Cebel)

Daglar, 1sinan havanin yamag¢ boyunca yiikselerek soguyup yogunlagsmasi sebebiyle nispeten
yagmurlarin ¢ok yagdigi mekanlardandir. Giiriil giiriil yagan yagmur sularimin dag eteklerindeki
toprakla birlikte boz bulanik diiz alanlara dogru akip pinarlara karigsmasi, yagmurlarla ilgili deginilen
hususlardandir. Nitekim Zati’nin asagidaki beytinde dag yamaglarindan vadilere dogru bulanik sekilde
akan yagmur sulan ile 4s181n goziinden akan kanlh gozyaslari arasinda bulanik olma agisindan ilgi
kuruldugu goriilmektedir.

Kiihsar-1 dilde baran-1 bela m1 yagdi kim
Kan bulanik ey sirigk-i hiin-fegan ciyufi seniiii
(Zati, G.743/3)

[Ey kanlar sacan gozyasi, goniil daginda bela yagmurlar1 yagdig: icin mi senin irmaklarin kan gibi
bulanik akmaktadir?]
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Bahar mevsiminde agacsiz, dik yamach daglik yerlerde yagan yagmurlar, sellere; seller de yamaclarda
toprak kaymalarina, dag eteklerinde derin catlaklara sebep olabilmektedir. Asagidaki beyitte siddetli
yagmurlarin dag eteklerinde neden oldugu bu tahribat ile asigin gozyaslarinin akmasina sebep olan
gonliindeki yaralar arasinda ilgi kurulmaktadir.

Yaralar acsa ne taii sineme seylab-1 sirigsk
Olsa baran nite kim ¢ak ide kiihsar etegin
(Muhibbi, G. 2491/4)

[Gozyaslarimin sel sular1 sineme yaralar agsa sasiir mi? Zira yagmur, dag eteklerinde yariklar
olusturur.]

Bahar mevsiminde yagan yagmurlar, bir yandan tahribata sebep olurken diger yandan da daglarin
yagmur alan cephelerinin yesillenmesini saglar. Bu sebeple daglara uzaktan bakildiginda dag etekleri
yemyesil goriiniir.

Akidur diirr i cevahir yine baran-1 bahar
Anun i¢lin goriniir bir yafa kihsar sebz
(Muhibbi, G. 1267/4)

[Bahar yagmurlar1 yine inci, miicevher akittigi i¢in dagin bir yani yesil goriinmektedir.]

Zirveleri bulutlarla cevrili yiice daglar ve bu daglik yerlerde yagan yagmurlar, siradan bir tabiat hadisesi
iken sair muhayyilesinde dag, bir insan; bulutlar, bu insanin ¢6zerek serbest biraktigi saclari, yagmurlar
da daglarin as1g1n haline tiziildiigii icin doktiigii gbzyaslar olarak degerlendirilmistir.

Gorinen taglar basinda ebr ii baran sanmanuz
Taglar sagin ¢6ziip ben hasta i¢iin aglar
(zati, G. 163/2)

[Daglarin zirvelerindekini bulut ve yagmur sanmayn. Zira daglar sacini ¢6zmiis, hasta olan bana
aglamaktadir.]

Asagidaki beyitte bahar bulutlarinin sardig1 dag zirvesi, manastir i¢inde siyah sala biiriinmiis bir ruhban
seklinde tasavvur edilmistir. Hristiyanlara ait ibadet yerleri olan manastirlarin genellikle insanlardan
uzak, dag etekleri gibi yerlerde yapilmasi, bulut ile dag arasindaki mekan iligkisinin manastir ile dag
arasinda da kuruldugunu gostermesi acisindan 6nemlidir.

Gorindi ebr-i bahari iginde kulle-i kith
Siyah salla deyr igre nitekimruhban
(Bursali Rahmi, K. 8/3)

[Bahar bulutlar1 icindeki dagin zirvesi, manastir igindeki siyah salli ruhban gibi gériinmektedir.]

Daglar, bulutlarin mekani olma disinda farkli sebeplerle insanlarin kagip saklandiklari1 yer olma
ozelligine de sahiptir. Nitekim asagidaki beyitte memduhun diismaninin daglara kagtigindan
bahsedilmektedir.
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Gazada esb-i saba-siir‘atiifile irisicek
Bulut gibi kaguban taglara diiser a‘da
(Taghcali Yahya Bey, K. 12/29)

[Sen, savas meydaninda sabah yeli hizindaki atinla hiicum edince, diigmanlar bulut gibi kagarak dag
yolunu tutar.]

3. GOk giiriiltiisii (Ra‘d)

GOk giiriiltiisii, simsek caktiktan ya da yildinm diistiikten sonra duyulan giiriiltiidiir. Elektrigin
bosalmas1 sirasinda i1simnan havanin birdenbire genislemesinden meydana gelen bu olayda elektrik
bosalim1 yakin yerde olmussa gok giirlemesi kisa siirer, patlamaya benzer bir ses olur; bogsalim uzakta
olmussa gok giirlemesi, ugultu olarak duyulur. (Izbirak, 1964: 141)

Yagmur ve yildirima yer verilen ¢ogu yerde bu unsurlarla ilgili olarak gok giiriiltiisiine de yer verildigi
goriilmektedir. Klasik Tiirk edebiyat1 sairleri gok giiriiltiisiinii genellikle agk derdi ve bahtindan sikayeti
sebebiyle 4s181n nale, efgan ve ah u zar ederken ¢ikardig: seslere benzetmislerdir.

Ahumi ra‘d eskiimi baran ider her bar carh
Yeridiir ger zar zar ifilese gaddar carh
(Behisti, G. 72/1)

[Felek, her defasinda ahimi gok giiriiltiisii, gozyaslarimi yagmur eder, (bana bu cektirdiklerinden
dolay1) zalim felek kendisi de aglayip inlemeye miistahaktir.]

Degiil ra‘d u baran goriip hal-i zairum
Felekler melekler bana aglar acir
(Mani, K. 1/14)

[(Gériip duyduklarin) gok giiriiltiisii ve yagmur degildir. icler acis1 halimi gériince gokyiiziiniin ve
meleklerin bana aciyip aglamalaridir.]

Nale ra‘d u ahum old1 bagum {iistinde gamam
Didelerden kim doker ah ile baran usta ben
(Muhibbi, G. 2565/5)

[inlemelerim, g6k giiriiltiisii; ettigim Ahlar basim iistiinde bulut oldu. Ah edip gézlerinden yagmur
gibi yaglar doken (birisini goriirsen) iste o benim.]

Gorlip isitdiiglifi sanma ki dem dem ra‘d ii barandur
Bulutlardur elinden dayima aglar figan eyler
(Zati, G. 359/4)

[Ara ara goriip duydugunu yagmur ve gok giiriiltiisii zannetme; (onlar, 4s181in héaline iiziilmeleri
sebebiyle) bulutlarin aglayip inlemeleridir.]

Gok giiriiltiileri, sair muhayyilesinde bazen hutbe okuyan belki celalli bir sekilde vaaz ve nasihatte
bulunan bir vaizin sesine de benzetilmistir.

Minber-i ebr iizre ¢ikmis ra‘d tig-i berk ile
Hutbe okur tir-i rahmetdiir yagan baran degiil
(zati, G. 824/)

[GOk giiriiltiisii, simsek kiliciyla bulut minberine ¢ikmis hutbe okumaktadir. Yagan; yagmur degil,
rahmet okudur.]
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Hz. Peygamber’in torunu Hz. Hiiseyin, Kerbela’da susuz birakilmig ve sehit edilmistir. Bu acikli durum,
Miislimanlarin icini kanatan bir aci olarak hafizalara ve goniillere kazinmistir. Asagidaki beyitte
buluttan dokiilen yagmurlarin ve yagmur yagarken duyulan gok giiriiltiilerinin Hz. Hiiseyin’e duyulan
iizlintii sebebiyle oldugu dile getirilmektedir.

Berk old1 yine bir cakim ates bu gussadan
Aglar sehab u ra‘d ider efgan ya Hiiseyin
(Hayreti, K. 4/15)

[Bu kederin (yaninda) simsek, yine bir cakimlik ates oldu; Ey Hiiseyin, (bu keder sebebiyle) bulut
aglar ve gok giiriiltiisii feryat eder.]

Gok giiriiltiisiiniin farkli hayallerle kullanildiginda da siklikla aglama ve inleme sesleri ile
irtibatlandirildig goriilmektedir.

Taze sebz olsun diyii cana cemaliin giilseni
Ra‘d-ves ah eyleyiip nisan-1 baran-dideyin
(Muhibbi, G. 2675/4)

[Ey sevgili! Cemalin giilseni yemyesil olsun diye gok giiriiltiisii gibi ah eyleyip nisan yagmuru gibi
gozyas1t dokmekteyim.]

Ra‘d ifiler ebr aglar dayima Ferhad igiin
Her yana ciilar akar kithsarun giryesi
(Muhibbi, G. 3268/3)

[Ferhad i¢in daima gok giiriiltiileri, inler; bulutlar aglar. Dagin gozyaslari olan irmaklar da her yana
akar.]

Sehab u ra‘d ¢emen haline terahhum idiip
Birisi aglayup eyler birisi 4h u efgan
(Sehabi, K. 7/6)

[Bulut ve gok giiriiltiisii cimenligin haline acidigindan biri aglar, digeri de ahlar, feryatlar eder.]

Atin kignemesi, biilbiiliin 6tmesi veya su degirmeninin ¢ikardig: sesler gibi kimi yliksek seslerin de yine
beyitlerde gok giiriiltiisiine benzetilerek kullanildig1 goriilmektedir.

Yagmur gibi yagar gozi yas: ‘adtilarufi
Esbiifi kagan ki kigneye altuida ra‘d-var
(Mesihi, K. 17/ 29)
[Bindigin atin gok giiriiltiisti gibi kisnediginde diismanlarinin gozyasi, yagmur gibi yagar.]
Ra‘d-1 biilbiil na‘rasidur kirm-i seb-tab ana berk
Eylemisdiir giilseni baran-1 seb-nem niira gark
(Gelibolulu Mustafa Ali, G. 650/1)

[Biilbiiliin gok giiriiltiisiinii (andiran Gtiisii) narasidir, ates bocekleri simsekleridir. Sebnem
yagmurlari, giil bahgesini apaydinlik yapmistir.]
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Biistan-1 ¢arhda t6labdur kavs-i kuzah
Na‘ra-i ra‘d anui efgani suy1 barandur
(Meali, G. 248/4)

[Gokkusag, felek bostaninda su degirmenidir. Gok giiriiltiisii bu degirmenin ¢arklarinin dénerken
cikardig) feryadi andiran sesleri, yagmur da suyudur.]

4. Gokkusagi (Kavs, Kavs-1 kuzah)

Gokkusagl, yagmurdan sonra havada asili kalan su zerreciklerine yansiyan giines 1sinlarinin kirilmasi
sonucu meydana gelen bir tabiat olayidir. Su damlaciklari, glines 1511n1n carptigi damlacikta prizma
etkisi gostererek farkli renklere sahip bir kusak seklinde ortaya gikar. Gokkusagindaki bu farkl renkler,
havadaki su damlaciklar biiyiikse daha belirginken, kii¢iik su damlaciklarinda daha soluk goriiliir.

Isigin yagmur damlalari igerisinde kirllmasindan, yansimasindan olusan gokkusagi, hava kiiredeki 1s1k
olaylarindan biridir. Gokkusaginda mor, lacivert, mavi, yesil, turuncu, sari, kirmiz1 renkler goriiliir.
Yeryiiziinde yarim ¢ember seklinde goriilen gokkusagi, ucaktan bakildiginda tam bir ¢ember seklinde
goriiliir. (Izbirak,1964: 141)

Asagidaki beyitte diinya, farkli kokularla donanmis ciceklerin oldugu bir bahcgeye; gokkusagi, bu
bahgedeki degirmene; gok giiriiltiisii, degirmen carkinin dénerken c¢ikardigi seslere; degirmenin suyu
da yagmur suyuna benzetilerek yagmurlu bir hava atmosferi olugturulmustur.

Biistan-1 ¢arhda t6labdur kavs-i kuzah
Na‘ra-i ra‘d anui efgani suy1 barandur
(Meali, G. 248/4)

[Gokkusagy, felek bostaninda su degirmenidir. Gok giiriiltiisii bu degirmenin ¢arklarinin dénerken
cikardig) feryadi andiran sesleri, yagmur da suyudur.]

Bir yerde gokkusaginin ortaya ¢ikmasi i¢in yagmur yagmasi gerekir. Bu anlamda yagmur ile gokkusag,
sebep-sonug iligkisiyle birbirine baglidir. Asagidaki beyitte gokkusagi ile sevgilinin kag1 arasinda kavisli
sekle sahip olma acisindan benzerligin kuruldugu goriilmektedir. Bu benzerlik iligkisi iizerinden
soylenmek istenen, 4s1g1n yagmura benzeyen aglamasinin sebebinin sevgilinin gokkusagina benzeyen
kasini gormesi oldugudur.

Nite kim yagmur olur kavs-1 kuzah olsa ‘ayan
Zat’ya yasumi her dem beniim ol kas akidur
(Zati, G. 234/5)

[Bir yerde gokkusag goriinse orada yagmur yagar. Ey Zati, her zaman gozyaslarimin akmasinin
sebebi de sevgilinin gokkusagina benzeyen kaslaridir.]

Beyitlerde kavisli yapisindan dolayr gokkusaginin yaya, yagmurun ise oka benzetildigi kullanimlara
siklikla rastlanir.

Yagmur gibi yagdurmaga gam okini bafia
Tegbih ider kavs-i kuzah kendiiyi yaya
(Mesihi, G. 210/5)

[Gokkusag, bana gam oklarini yagmur gibi yagdirmak icin kendini yaya benzetir.]
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Ceng ider “iskufi yolinda 4smén ile zemin
Sanki baran tirdiir kavs-i kuzah ey meh keman
(Meali, G. 177/6)
[Ey sevgili, senin agkin ugruna gokyiizii ile yerylizii savas halindedir. Bu savasta yagmurlar sanki ok,
gokkusagi da yaydir.]
Kavsiimiiz yagmur gibi a‘daya peykan yagdurur
Tigumuz berk urdiginca nir-1 iman yagdurur
(Taghcali Yahya Bey, Mua. 11-2/2)

[Yayimiz, diismanlara yagmur gibi ok yagdirir. Kihcimiz, simsek ¢akar gibi parildayinca iman nuru
yagdirir.]

5. Nehir

Yagmur, sadece canlilarin hayatta kalmasi, biiyiiyiip gelismesi icin degil, nehirler i¢in de suyun istenen
belirli seviyede kalmasina yardim eden unsurlardandir. Asagidaki beyitte Nil Nehri'nin yagmur sulariyla
beslendigi, yagmur yagmadig: takdirde su seviyesinde sikint1 yasanacagi dile getirilmektedir.

La-cerem bir giin zemin-i hugk olur derya-y1 Nil
Menba‘indan yagmasa bir nice dem baran eger
(Baki, K. 13/8)

[Kaynagindan uzun bir silire yagmur yagmasa Nil Nehri, siiphesiz kurak bir mahal olur.]

Ekvator yakinlarindan kuzeye, Akdeniz’e akan Nil, kaynaginin neresi oldugu, diger biiyiik nehirlerin
tersine neden giineyden kuzeye aktigi ve yazin aylarca yagmur yagmadigi halde neden yaz sonunda
tastigi meseleleriyle ilgili olarak yiizyllarca insanlar icin gizemlerle dolu bir nehirdi. 1862 yilinda Ingiliz
kasif John Hanning Speke, Nil'in Uganda’daki Victoria Golii'nden kaynaklandigini buldu; ancak yaz
sonundaki tagkinlarin nedeni hala c¢oziilememisti. Yillar sonra Nil'in yaz aylarinda sularimin
azalmamasinin hatta tagkinlar olmasinin baslica nedeninin Nil'in kaynagina yakin bir bolgede bulunan
Etiyopya’daki siddetli yaz yagmurlar1 oldugu anlasildi. (Temel Britannica, 1988: XIII/85-86)

6. Riizgar (Bad)

Riizgar ile as1gin ah1 arasinda bir hava hareketi olma, titreme, esme, eserken ses g¢ikarma gibi
hususiyetlerle benzerlik iligkisi kurulur. (Kurnaz, 1996: 510) Yagmurlardan once genellikle riizgar ¢ikar.
Yagmurun habercisi olan bu riizgarlar, gokyliziinde yagmur bulutlarini hareket ettirerek yagmurun
yagmasinda rol oynar.

Sevgili, as1g1na karsi gaddardir, gamze oklari ile onun kalbini yaralar, ona iltifat etmez ya da en iyi halde
asagidaki beyitte oldugu gibi asigina giiler yiiz gostermeyip tath bir s6z soylemeden karsisinda adeta dili
bagh bir sekilde durur. Dogal olarak sevgilinin bu hareketi, 45181 kederlendirir. Bu keder neticesi olarak
asik, ahlar eder. icine diistiigii bu duygu yogunlugu ile bir yandan da As1§in gozyaslar1 yanaklarindan
siizlilmeye baslar. Beyitlerde bir tiir hava hareketi olan dh ile riizgarin islevce ayniyet kazandig1 ve asigin
once ahlar edip ardindan aglamasi ile riizgarlarin ¢ikip ardindan yagmur yagmasi arasinda bir ilgi
kuruldugu goriilmektedir.
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Giil gibi giilmez acilmaz gonca-ves dil bestediir
Bad-1 ahum isteyiip bu dideden baran umar
(Muhibbi, G. 425/4)

[Gonil, giil gibi acihip giilmez, gonca gibi agz1 baghdir. Ahlarimin riizgarinin ¢ikmasim ve bu gézden
yagmur gibi gozyaslar1 yagmasini ister.]

Dide-i ebr-i siyahufi yaginm dindiirmeyen
Goklere peyveste olan diid-1 shumdur beniim
(Uskiiplii ishak Celebi, G. 173/6)
[Kara bulutlara benzeyen go6ziin yasini dindirmeyen, goklere erisen ahlarimin dumanidir.]
Yeller esdiikce yagan yagmur degiildiir mutlaka
Merhamet idiip beniim ahvaliime aglar nesim
(Mesihi, K. 10/28)

[Riizgar estik¢e yagan her zaman yagmur degildir. (Bazen de yagmur zannedilen) riizgarin benim
halime aciyip doktiigii gozyaslaridir.]

Riizgarlarin tabiatla, mevsimlerle, mevsim degisikliklerinin bitkilere etkisiyle ilgili olarak da beyitlerde
farkh tasavvurlara rastlanir. S6z gelimi saba; bahar mevsiminde eser, baharin habercisidir, ¢icekleri
actirir, tabiatin canlanmasini saglar. Bu anlamda tabiat1 dirilticidir. (Batislam, 2005: 113)

Asagidaki beyitlerde farkli hayallerle bezeli olsa da riizgarin yagmurun habercisi oldugu diisiincesi
iizerinde durulmasi yaninda 1ilik esintisiyle c¢iceklerin acilmasina, yagmur getirerek tabiatin
canlanmasina ve bulutlarin hareketine olan tesirine de deginildigi goriilmektedir.

AAAAA

Emr-i Hakkila bulutdan her kagan baran akar
(Muhibbi, G. 534/6)

[Yeryiiziinii 6lii (gibi kupkuru) iken Allah’in emriyle buluttan her vakit yagmur akitip canlandiran
riizgar gor.]

Giilsen-i kiiyinda yarui aglayup ah eylesem
Acilur giil gibi sanur badila baran olur
(Muhibbi, G. 790/5)

[Sevgilinin giil bah¢esini andiran semtinde ahlar edip aglasam (sevgili) riizgarin yagmur getirdigini
sanip giil gibi acilir.]

Muhibbi bad-1 dhufila yasufi baranini dék kim
Goriip bu haliini dilber ide ta giil gibi hande
(Muhibbi, G. 3064/5)
[Mubhibbi, ah riizgarinla gézyas: yagmurlarini akit ki sevgili, bu halini gorsiin de giil gibi agilsin.]
Merdaneler semendi 6fiinden kagar vuhiis
Giiya ki bad 6nince bulutlar ider firar
(Taglhicali Yahya Bey, K. 10/10)

[Bulutlarin riizgarin 6niinde siiriiklenmeleri gibi yabani hayvanlar, yigitlerin atinin 6niinden kagar.]
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7. Sel (Seyl)

Sairin gozyasi ile vurguladigl en 6nemli 6zellik ¢oklugudur. Biiyiik bir 4sik olarak derin acilar yasayan
Kklasik Tiirk edebiyat1 sairinin de bir nebze olsun siikin bulmasini veya agkinin hararetinin azalmasini
saglayabilecek gozyaslar1 da normal bir gozyasi olamaz. Asigin gozyaslari; cok olmasi, kesintisiz ve
coskun akmasi sebebiyle genellikle baran, Ceyhun, deniz, deryd, girdab, mevc, tugyan, umman gibi
benzetilenler kullanilarak ifade edilir. Bu baglamda gozyaslarinin sele benzetilmesine de siklikla
rastlanir. Edebl metinlere bakildiginda halk edebiyati sairleriyle klasik Tiirk edebiyati1 sairlerinin
asagidaki dipnottas verilen dortlikkte de goriilecegi lizere gozyasimi sele benzetme noktasinda
benzestikleri de goriilmektedir. (Kahraman, 2000: 253; Selguk, 2005: 236)

Asik, sevgilinin ilkbahar1 hatirlatan giizelligini, sevgilinin herhangi bir giizellik unsurunu gordiigii
zaman ya da sevgilinin hasretini ¢ektigi icin gozyaslarina hakim olamaz. Asigin gozyaslari, yagmur gibi
yagar; kimi zaman 8s181n kendisinin hatta her yerin sular altinda kaldig: bir sel olarak tasavvur edilir.

Ahum bulut1 yagmurin dékeli gézden
Gark eyledi bu cismiimi kaldum sil iginde
(Muhibbi, G. 2852/3)

[Ahimin bulutu gézlerimdem yagmur gibi gézyaslarimi doktiigiinden beri sel icinde kalip sulara gark
oldum.]

Nev-bahar-1 hiisniifi gérsem yasum yagmurlayin
Yaguban gark eyleye yir yiizini yasum seli
(Muhibbi, G. 3518/4)
[Bahara benzeyen giizelligini gorsem, gozyaslarim yagmur gibi yagarak yeryliziinii sele verir.]
Seyle virdi ‘alemi baran-1 eskiim &h eger
Hattui mahv itmege hiisniifi kitibindan goziim
(Mu‘idi, G. 292/5)

[Gozyas1 yagmurum, alemi sele verdi. Eger bu ylizden goziim, giizelliginin kitabindan hattini silerse
o zaman mahvolurum.]

Gam-1 hecr ile cesmiimden yagar ol denlii baran kim
Bela seyline varmasun bu ‘alem korkaram bir giin
(Mu‘ldi, G. 366/5)

[Ayrilik acisiyla gozlerimden o kadar yagmur yagar ki dlemin basina bir giin bela seli gelmesinden
korkarim.]

8. Sebnem (Jale)

Sebnem, jale ya da ciy; havadaki su buharinin soguk bir yiizeyde siviya doniismesiyle olusan su
damlaciklaridir. Genellikle bahar mevsiminde bazen de yaz mevsiminde sabahin ilk saatlerinde goriiliir.
Giinesin etkisiyle havanin 1sinmasiyla da buharlasarak kaybolur.

3 Karac’oglan der ki: Gecedi ¢aglarim

Meyva vermez oldu goniil baglarim

Aklima geldik¢e durmaz aglarim

Goziim yasi sel oldugu zamandir. (Cunbur, 1985: 73)
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Asagidaki beyitte 6zellikle seher vakitlerinde olusan sebnemin bitkilerin iizerinde yagmur yagmis gibi
bir manzara olusturdugundan bahsedilmektedir. Beyitte, yiizeyindeki sebnem sebebiyle iizerlerine 151k
vuran bitkilerin 11l 1511 goriindiikleri de dile getirilmektedir.

Ra‘d-1 biilbiil na‘rasidur kirm-i seb-tab aha berk
Eylemisdiir giilseni baran-1 seb-nem nira gark
(Gelibolulu Mustafa Ali, G. 650/1)

[Biilbiiliin gok giriiltlisiinii (andiran Gtiisii) narasidir, ates bocekleri simsekleridir. Sebnem
yagmurlari, giil bahgesini apaydinlik yapmgtir.]

Bahar bulutundan dokiillen yagmurlarin lale yaprag: iizerindeki ¢iy tanelerini andiran damlalari,
tabaklara konmus yuvarlak, taneli yapilariyla bayram ikramlarindan olan cerezlere benzetilmistir.

Ebr-i bahar jaleden etbak-1laleye
Toldurd: nukl-i taze ki ola gida-y1 ‘id
(Hayreti, K. 13/11)

[Bahar bulutu, bayramda yensin diye lale tabaklarina ¢iy tanelerinden taze cerez doldurdu.]

Sebnem, asagidaki beyitte once yiize serpilen suya; sonra bu fikirden vazgecilerek giil bahcesinin la’l
renkli tabaklar igine koyup sevgilinin yiiriidiigii yollara sagmak icin hazirladigi miicevherlere
benzetilmistir. Diigiinlerde gelin ve damadin basina veya térenlerde sultanin ayagina para ve degerli
seyler sacmak, eski geleneklerimizden biridir. Hayreti'nin kirmizi renkli cicekleri 1a’l renkli tabaklara,
bu cigeklerin iizerindeki ¢iy tanelerini de glimiis paralara, inciye ve degerli taglara benzettigi
goriilmektedir. (Sefercioglu, 1999: 74)

Payina ya zahm urupdur har olupdur bi-mecal

Sebnem ile su seper yiizine ebr-i diir-fesan

Su degiil la‘lin tabaklar icre gevherler durur
Pay-1yara nesr i¢lin izhar idiipdiir giilsitdn
(Hayreti, G. 15/9-10)
[Diken ayagim yaralamis, sevgili gii¢gsiiz kalmistir; bu ylizden inciler sacan bulut, yiizline ya ¢iy

taneleri ile su serpmektedir/(ya da) bunlar aslinda su degil, giil bahc¢esinin sevgilinin ayaklar altina
sa¢mak icin meydana c¢ikardigi 1a’l tabaklar igindeki miicevherlerdir.]

9. Toprak

Betonarme yapilarin olmadigl, evlerin bahceli olarak kerpigten yapildig1 ve insanlarin baglik bahcelik
mekanlarda yasadiklar1 eski dénemlerde yagmur yagdiginda etrafa misk gibi toprak kokularinin
bugiinkiinden fazla yayildigin1 séylemek herhalde yanhs olmaz. Nitekim asagidaki beyitte sonbahar
yagmurlariyla etrafa giizel kokularin yayildigindan bahsedilmektedir. Beyitte gecen gdliye; misk ve
amberden yapilan siyah renkli, giizel kokusu olan bir macundur. Boya olarak kasa ve saclara da siiriiliir.

Basladi yagdi hazdn mevsiminiin barani
Toprag: galiye miigk itmek iciin eyledi hal
(Gelibolulu Mustafa Ali, K. 86/2)

[Topraga kivam verip misk kokan macun héline getirmek i¢in sonbahar yagmurlar1 yagmaya basladi.]
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Asagidaki beyitte de as1g1n yagmur misali akan gozyasiyla 1slanan sevgilinin ayagini bastig1 topragin,
misk gibi giizel koktugu dile getirilmektedir.

Ayag1 topragin baran-1 eskiim idicek nem-gin
Didi sumi sere ko yiiri ser-tacufidur a miskin
(zaty, G. 1173/1)

[Gozyas1 yagmurlarim, ayak bastig1 topraklar1 nemlendirince (sevgili bana) ey miskin, bu toprag:
basina koy 6yle gez; bu toprak senin baginin tacidir, dedi.]

10. Tufan

Sozliiklerde siddetli yagmur ve bu yagmur neticesinde her yeri kusatan, taskinlara sebep olan sel gibi
anlamlara gelen tufan, Hz. Nuh devrinde meydana gelen, iman etmeyenlerin siddetli yagmurlar
neticesinde bogulduklar1 hadisedir. (Semseddin Sami, 2013: 901; Ibrahim Cidi, 2006: 581; Pala, 2015:
460) Kur’an-1 Kerim’de de bahsedilen (bkz. Hiid, 11/25-48) bu olayda gokten yagan yagmur, yerden
figkiran su ile birlesmis, her yer sular altinda kalmig ve yalnizca iman edip Hz. Nuh’un yaptig1 gemiye
binenler kurtulabilmislerdir.

Biitiin diinyay1 sular altinda birakan siddetli yagmur olan tufanin klasik siir metinlerinde siklikla 4s181n
gozyaslariyla iligkilendirilerek kullanildig1 goriilmektedir. Tufan, asigin yasadigi ask derdi sebebiyle
doktiigli gozyaslarinin ¢coklugunu anlatmak i¢in kendisine benzetilen unsur olarak kullanilan bir tabiat
olayidir.

Thfin-1 egk-i cesmiim teskin iderseii ey dost
Manend-i Nih ‘Omriifi kilsun Huda ziyade
(Zaty, G. 1254/6)
[Ey sevgili, gozyas1 tufanimi dindirirsen Allah, senin 6mriinti Nuh’un 6mrii gibi uzun etsin.]
Yakam riiy-1 zemini nar-1 fiirkat boyle kalursa
Virem gark-aba tiifan yasum ile sfiy-1 ummani
(Rahimi, G. 333/6)

[Ayrilik atesi boyle devam ederse yeryiiziinii yakayim. Tufan gibi akittigim gozyaslarimla okyanuslari
sular altinda birakayim.]

Beni gark itse t{ifan-1 sirigke bin yasar dil-ber
Hakikatde bafa ol r{th-1 sani Niith-1 sanidiir
(Mostarh Ziyati, G. 81/2)
[Beni gozyas! tufanina bogan sevgili bin yasasin. O, gercekte benim i¢in ikinci bir ruh, ikinci bir Nuh
gibidir.]
Bad-1 ahum dokdi sol deiilii yasum yagmurini
Garka virdi ‘alemi kim dir afia t{ifan degiil
(Muhibbi, G. 2008/2)

[Ahimin riizgar, gozyas: yagmurlarimi o kadar yagdirdi ki yeryiizii, sular altinda kaldi. Kim bu hale
Tufan degil, diyebilir ki?]
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11. Yagmur damlasi (Katre)

Siddetli yagmur, sert esen riizgar ile birlesince binalara, canlilara ve tabiata zarar verir. Evlerin catilar
ugar, agaclarin dallar kirilir, ekinler zarar goriir, ¢icekler, baglik bahgelik yerler tarumar olur. Yagmur
siddetli yagdiginda yagmur damlalar1 tahrip edici bir etki olusturur. Bu durum, Nuh Tufani’ndaki
yagmurun tahrip edici etkisini akla getirir.

Garka virdiin Niih Tfan gibi ezhar hep
Katresin zehr eyleyen barana dondiin ey felek
(Gelibolulu Mustafa Ali, K. 738/7)

[Nuh Tufam gibi biitiin ¢icekleri sular altinda biraktin. Ey felek, (bu halinle) damlasimi zehreyleyen
yagmura dondiin.]

Laleniifi kaniyla toldurdi sifalin urah
Baga yer yer katre-i baran ile nester nesim
(Mesihi, K. 10/6)
[Riizgar, bagda yer yer yagmur damlalariyla nester vurup kadehini lalenin kaniyla doldurdu.]
Kalbe peykanin irigse ey seh-i hiiban batar
Yagsa labiid hake yir yir katre-i baran batar
(Sehabi, G. 82/1)

[Ey glizeller sahi, ok temrenin kalbe erisince nasil tesir ederse topraga yer yer diigen yagmur
damlalar da mutlaka topraga oyle tesir eder.]

Yerde biriken yagmur sularn iizerine diisen yagmur damlalari, diistiikleri yerde halkalar olusturur.
Asagidaki beyitte su yiizeyinde olusan bu dairesel sekillerin, aym cevresini saran héileye, yagmur
damlalarinin suya degdigi yerde olusan su kabarciklarinin ise aya benzetildigi goriilmektedir.

Gor abi ki her dayire-i nokta-i baran
Bir halediir icinde hababi1 meh-i tdban
(zaty, G. 1154/1)

[Yagmur damlaciklarinin her dairesinin bir hale, dairesel halkalar i¢indeki su kabarciklarimin da
dolunay oldugu suyu gor.]

Su olan yagmur damlasi, esasinda yumugak bir madde olmasina ragmen uzun siire ayni noktaya diisen
su damlalari; toprag, tas1 hatta kayalar1 bile oyacak tesire sahip olur. Magara tavanlarindan ayni
noktaya diigsen su damlalarimin zeminde olusturdugu oyuklar, bunun en giizel 6rnekleridir. Sosyal
hayatta bunu goézlemleyen divan sairleri, esasinda su damlasi olan kendi gozyaslarmin da
merhametsizlik sebebiyle tasa benzettikleri sevgilinin kalbinde boyle bir tesir olusturmasini beklerler.
Yani suyun tas iizerinde yaptig1 tesiri, kendi gozyaslarimin da sevgilinin kalbinde yapmasini umarlar.
Bekledikleri tesir, sevgilinin tag kalbinin zamanla sertligini kaybedip yumusamasi, asigina merhamet
edip agkina karsilik vermesidir.

Turma agla iy géziim ola ki dilber rahm ide
Senge ciin baran ider ge¢se zaman te’sirler
(Muhibbi, G. 1045/4)

[Ey gozlerim durma agla; belki sevgili merhamete gelir. Zira yagmur, tas1 zamanla asindirir. ]
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Suyun tasa bile isleyen tesir giicii olmasina ragmen, asiklarin gozyaslarinin sevgilinin tag kalbine
islemesi arzu edildigi héalde bu tesirin gerceklesmedigi hususu, beyitlerde siklikla dile getirilen
sikayetlerdendir. Sairler, gozyaslarinin sevgilinin kalbine etki etmemesini, genellikle sevgilinin kalbinin
mermer gibi sert olmasina baglarlar.

Sol kadar baran-1 esk ahum sehabindan yagar
Kalbine yarui eser itmez ‘aceb mermer midiir
(Muhibbi, G. 1049/4)

[Ahimin bulutundan o kadar yagmur yagmasina ragmen sevgilinin kalbine tesir etmez. Acaba
sevgilinin kalbi mermer midir?]

AsiKlar, sevgilinin kendilerine karsi merhametsiz olmasim sevgilinin kalbinin mermerden olmasina
baglamalar: disinda, sevgilinin yapisinin yani tiim bedeninin mermerden olmasi sebebine de baglarlar.
Burada mermerden yapilmis heykellerden de ilhdm alindig1 ve mermerin sert bir tas olmas1 yaninda
beyazlig1 ile de sevgilinin teni arasinda renge dayali ayrica bir ilgi kuruldugu da diisiiniilebilir.

Hig¢ noksan gelmedi baran-1 egkiimden safia
Yoksa mermerden midiir ey ‘agk biinyaddufi seniifi
(Rahimi, G. 162/4)

[Ey sevgili, gézyas1 yagmurlarim sana hic tesir etmedi. Acaba senin viicudun mermerden mi
yapilmigtir?]

As1gin gozyaslarinin sevgilinin kalbine tesir edip onda bir merhamet duygusu olusturmamasini sairlerin
sevgilinin veya kalbinin sert kaya ya da gelikten yapilmis olmasina da bagladiklar olur.

Esk-i gonlinden cefa harfin Celili yumad:
itmedi te’sir-i baran naks-1 seng-i hareye
(Celili, G. 372/7)
[Sert tagsa yagmurun tesir etmedigi misali, Celili’'nin gozyaslar1 da gonliinden cefanin izlerini silmedi.]
Dide-i giryana rahm itmez Sehabi kalb-i yar
Seng-i haradur igen kilmaz eser baran ana
(Sehabi, G. 24/5)

[Ey Sehabi, aglayan gozlerime sevgilinin kalbi merhamet etmez. (Sevgilinin kalbi) sert tastir; yagmur
bu sebeple ona fazla tesir etmez. ]

Nige y1ldur eylemez baran-1 dil te’sir afia
Soyle befizer iy dil-i canane sen piiladsin
(Muhibbi, G. 2553/3)
[Ey sevgilinin gonlii, sen celige benziyorsun; ¢iinkii goniil yagmurlar: yillardir gonliine etki etmedi.]
Umaram yir ide bu baran-1 eskiim gofiline
Gergi goiili dilbertini dirler ki seng-i harediir
(Muhibbi, G. 994/2)

[Her ne kadar sevgilinin gonlii sert tastir, derlerse de umarim bu gozyas1 yagmurlarim gonliine iz
birakir. ]
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12. Yagmur izi (Riste-i baran)

Yagmur yagarken bulutlardan asagiya dogru inen cizgiler seklinde goriinen yagmurun gokyliziindeki
izleri, asagidaki beyitlerde telli miizik aletleri olan erganun ve kanunun tellerine benzetilmistir. Ilk
beyitte gecen revan kelimesi, hem gokyiiziinden siiziilerek akip giden yagmuru hem de bir miizik
terimini kasteder sekilde tevriyeli kullanilmistir.

Cerh ergantini tellerini diizdi Zal-i dehr
Uydi revan ustiline baran akindis
(Gelibolulu Mustafa Ali, G. 145/3)

[Yagmurun gokyiiziinden siiziilerek akma kaidesine uyarak ihtiyar felek, gokylizii erganununun
tellerini diizenledi.]

Ustad-1 hava baglad: kiniin ile bir naks
Baranui olup risteleri tar-1 cemenzar
(Nev1, K. 19/6)

[Yagmurun izi ¢cimenin telleri oldu ve havanin {istadi, kandn ile bir nakis bagladi.]

Asagidaki beyitte gokyiiziinde buluttan akan yagmur damlalarmin birbiri ardina sicim gibi yagdiginda
gokyliziinde biraktig: cizgiler, bu sefer giimiis tele benzetilmistir. Beyitte sonbahar bulutu, haddeden
giimiis tel ¢ekerek sirma yapan kisi olan simkese; yerylizii ve gokyiiziiniin de iki carka benzetildigi
goriilmektedir. Beyitte riste, gtimiis tel, simkes, harif, carh sozciikleri ile eritilen madenlerden tel
yapmak iizere kullanilan hadde aletinin mazmun olarak kullanim1 dikkati cekmektedir.

Riste-i baran glimis tel simkes ebr-i harif
iki carha dondiler giiya zemin {i Asman
(Baki, K. 22/2)

[Yagmurun izleri, giimiis tel; zanaatkar bulut, simkestir. Yeryiizii ve gokyiizli de sanki iki carka
benzemektedir.]

13. Yildirim (Simsek, Berk)

Yildirim, bulutta biriken asir elektrik yiikii neticesinde olusan goézle goriiliir, yiiksek 1s1kl1 elektrik
salmmudir. Ulkemizde genellikle bahar ve yaz aylarinda goriiliir. Klasik Tiirk siirinde as1gin icindeki
ozlemle dertlenip ahlar ettiginde bu ahlarin gokyliziine yiikseldiginden; hatta yildizlar, ay ve giinesi
tutusturdugundan bahsedilir. Nitekim agagidaki beyitte 4s181n dertlenip agladig1 zamanlarda ahlar ettigi
belirtilerek yagmurun da ¢ok yagdig1 zamanlarda yildirim olugsmasi durumu arasinda iligki kuruldugu
goriilmektedir.

Aglamayinca goniilden kopmaz ah-1 stiznak
Olmasa baran ifiende berk-i rahgan oynamaz
(Hayreti, G.136/4)

[Yagmur siddetli yagmadiginda parlak simsekler olmadig gibi, goniilden aglamayinca da yakici ahlar
edilmez.]

Geceleyin hastaliklar daha siddetlenir, derdi olan kigiler de is gili¢ telasindan ve etraflarindaki
insanlardan uzaklasip geceleri kendi baglarina kaldiklari icin yasanan aci olaylar zihne daha ¢ok hiicum
eder. Boylelikle elemler gece vakti insan1 daha cok tesiri altina alir. Bu gibi sebeplerle gece; siirlerde
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genellikle dert, 1stirap, ahlarla amilir. Asagidaki beyitte Zati, yagmurlu gecelerde ara ara da olsa karanlhigi
aydinlatan yildirimlar oldugunu; oysa kendisinin gecelerden daha karanlik olan giindiizlerini aydinlatan
hicbir sey olmadigini, bu sebeple giindiizlerinin gecelerinden daha istiraplh gegctigini dile getirir. Beyitte
yagmurlu havalarda goriilen yildirimlarin etrafi aydinlatici 6zelliginin dile getirildigi goriilmektedir.

Risen eyler bari geh geh am berk-1tdb-nak
Bir yagalu gice yeg bin giindiizimden dostlar
(zaty, G. 264/3)

[Ey dostlar! Yagmurlu bir gece, hi¢ olmazsa etrafi ara ara aydinlatan simsekler oldugundan benim
bin giindiiziimden daha iyidir.]

Mesihi’ye gore “Bagda goriinen, gergekte lale ve gelincik ¢icegi degildir. Simsek, yagmur nesteriyle
bagdan kan almistir.” denen asagidaki bendin ilk iki misrainda firtina, simsek ve yagmurlu havalarin
baglik bahgelik yerlerde meydana getirdigi tahribat dile getirilmektedir.

Biistdnda gorinen lale degiil nu‘maén ile

Bagdan kan aldi1 simsek nester-i baran ile

‘Arif isefi hos geciirgil bu demi yaran ile

‘Ays u niis it kim gecer kalmaz bu eyyam-1 bahar

(Mesihi, Mur. 2/4)

Bdylesi bir bahar havasinda dallar1 kirilan, yapraklar etrafa savrulan gelincik ve lale ¢iceklerinin kirmiz
yapraklarinin kan ile irtibatlandirnldig1 goriilmektedir. Bentte yer alan kan almak, nester, eyyam-i
bahar sozciiklerinin arka planinda hacamat mazmunu oldugu4, simsegin ise hacamatci seklinde hayal
edildigi de goriilmektedir.

B. Yagmurla benzetme veya mecaz ilgisi yoluyla iliskilendirilen unsurlar
1. GOzyas1

Asigin gézyaslarinin yagmura benzetilmesi; Nev'i, Za‘ifi ve Sehabi'nin asagidaki beyitlerinde oldugu
iizere, yagmurdan bahsedilen beyitlerde ¢ok sik karsilagilan bir husustur.

Egilmez bar-1 ahumdan diyii ol kAmeti serviim
Dokiip baran-1 eskin sefkatinden riizgar aglar
(Nev1, G. 68/5)

[O servi boylu sevgilim, ahimin manevi agirhgiyla insafa gelmedi diye riizgar, bana acidigindan
gozyast yagmurlari dokerek aglar.]

4 Geleneksel tip; insan viicudunda safra, sevda, dem (kan) ve balgamdan ibaret ahlat-1 erba‘a denen dort sivinin bulundugu
esasina dayanir. Hastalik ve saghk bu sivilarin dengelerindeki degisimle iligkilendirilir; bu dengenin bozulmasi, hastahik
sebebi olarak degerlendirilirdi. Tiirk¢cede kan aldirma anlamina gelen hacamat, geleneksel tipta yapilan, Peygamberimiz
tarafindan da uygulanan ve tavsiye edilen bir tedavi yontemidir. Viicuttaki kirli kanin atilmasi ile bag, dis, kulak, eklem
agrilar1 gibi viicudun degisik yerlerindeki agrilar1 dindirmek, bu agrilara sebep olan hastaliklar tedavi etmek i¢in yapilan
hacamatin bagigiklik sistemini kuvvetlendirici ve viicuda direng kazandirici bir yonii de vardir. Yakin zamanlara kadar
hipertansiyon, kalp yetmezligi, sarilik, zehirlenme gibi hastaliklarda ve yaralanmalarda yaralarin enfekte olmasini
onlemek icin hastalardan kan alinirdi. (Akdag, 2014: 170-172; Kemikli, 2007: 24; Yeniterzi, 1990: 98)
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Katre katre dokiilen eskile hicriifide bu ah
Biri baran-1 cihan old1 biri ebr-i siyah
(za‘ifi, G. 275/1)

[Senin ayriligin yiiziinden damla damla dokiilen gozyasi ve cekilen bu ahtan biri diinyay: sele veren
yagmur, digeri kara bulut oldu.]

Baran-1 egki yolina durmaz nisar ider
Cesmiim Sehabi giryede giiya sehabdur
(Sehabi, G. 94/6)

[Sehabi, goziim sanki bir bulutmus gibi sevgilinin ugruna gozyasi yagmurlarini durmadan akitir.]

Nev¥'nin “Agigin bir karsilik almamasina ragmen bu cihan tarlasim cokca akittigi gozyaslar yagmuru
ile sulamasi ne gariptir.” dedigi asagidaki beyitte yagmurlar tarlada mahsul meydana getirirken as181n
yagmur gibi akittig1 gozyaslar: neticesinde elde ettigi bir seyin olmadig1 vurgulanmaktadir.

‘Asikufi kesret-i baran-1 siriski ne ‘aceb
Bu cihan mezra‘asin eyler ise bi-hasil

(Nev1, G. 282/2)

Gelibolulu Mustafa Ali'nin “Benim utanmam, iimidimin corak tarlasim cok uzun zamandan beri bog
yere yagmur misali gozyaslarimi akitarak sulamam sebebiyledir.” seklinde diizyaziya dil ici gevirisi
yapilabilecek asagidaki beyitte yine asigin gozyaslarinin bos yere aktigi, sevgili cephesinde tesir giicline
sahip olmadigi dile getirilmektedir.

‘Arum andandur zemin-i stire-i immidiime
Nige bir yok yirlere gozyas1 baran eyleyem
(Gelibolulu Mustafa Ali, K. 13/51)

Asik, sevgilinin yanagina duydugu hasretle elemlere gark olur. Icine diistiigii ve ¢ziim bulamadig bu
derdin 1stirabi, 4s181n viicudunda yaralar olugsmasina yol acmigtir. Sinede u¢ veren, kimi zaman da
kanayan bu yaralar, klasik siir geleneginde genellikle kirmizi renk ile 6zdeslestirilen giile benzetilmigtir.
(Bayram, 2007: 211) Asigin sinesindeki bu giillerin sulanmasi da Asigin sevgilinin elemiyle
yanaklarindan akip sinesine dolan gozyaslar ile olmaktadir.

Dag-1 gam-1 ruhuifila baran-1 egk-i cesmiim
Bitiirdi taze giiller hak-i teniimde yir yir
(Hayreti, G. 119/2)

[Gozyas1 yagmurum; senin yanagimin gami yliziinden olusan yaralarla, tenimin topraginda yer yer
taze giiller yetistirdi.]

Gelibolulu Mustafa Ali’nin “Cenk dagina gok giiriiltiisiinii andiran tiifek seslerinin yankilanmasi erisse
diismanin goziinden yagmur gibi gozyaslarini akitir.” dedigi asagidaki beyitte siddetli yagmurlarda
biiyiik bir patlamayla olusan gok giiriiltiisiiniin insanda uyandirdig1 korku duygusu, sairin s6z konusu
beyti olusturmasindaki temel hareket noktas1 olmalidir.

Akidur egkini baran gibi ‘ayn-1 a‘da
Ra‘d-ves diigse vega kithina pejvak-1 tiifeng
(Gelibolulu Mustafa Ali, K. 24/14)
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Sair, gok giiriiltiisiiniin insanlar iizerinde olusturdugu iirkme, korkma duygusu; hatta kiiciik ¢cocuklari
aglatma durumu ile savas meydanlarinda topluca patlayan tiifek sesleri arasinda ilgi kurmakta ve bu
seslerin diismanin yiiregine korku salacak hatta belki onu korkusundan aglatacak kadar giiglii
oldugundan bahsetmektedir.

Burada dikkat ¢ekici diger bir husus tiifeng sozciigliniin kullanimidir. Tiifeng, bugiin tiifek dedigimiz
uzun namlulu, atesli bir silahtir. 16. ylizyihn baglarinda icat edilen tiifegin, o gilinlerde nispeten az
bilindigi, az kullanildig1 tahminen ileri siiriilebilir. (Aybet, 1989: 308)

Sultan Murad Han’in (6. 1595) Ovgiisiiniin yapildig1 bir kasideden alinan asagidaki beyitte sultanin
doneminde topraga diisenin sadece yagmur ve yildirim; gozyaslar1 seklinde akan tek seyin de yagmur
oluklar1 oldugu dile getirilmektedir. Bu sekilde sanath bir ifade ile s6ylenmek istenen, Sultan Murad
Han devrindeki hakkaniyetli yonetim ile kiymetli olan her seye deger verildigi, kimsenin degersiz
goriilmedigi; bunun sonucu olarak da haksizliga ugrayan olmadigi ve mazlumlarin gozyaslarinin
akmadigidir.

Héke diismez kimse devriifide meger baran u berk
Gozyasin dokmez zemanufida meger kim navdan

(Gelibolulu Mustafa Ali, K. 35/19)

Yagmur, bitkilerin biiyiiyiip gelisebilmesine nasil fayda sagliyorsa insanlarin manevi gelisiminde de
aglamak; daha dogrusu aglayabilecek hissiyata, hassas bir kalbe sahip olmak, oyle fayda saglar.
Hislenebilen kalp ve aglayabilen goze sahip kisi, gonliindeki giizelligi amelle de tacglandirabiliyorsa
oniinde bazi manevi kapilar acilacaktir. Gozyaslarinin yagmura benzetildigi asagidaki beyitlerde
aglayabilmek ile kisinin manevi gelisimi arasinda iligki kuruldugu goériilmektedir.

Yagmaz ise sirigk barani
Bu ten-i haksardan ne biter
(Gelibolulu Mustafa Ali, G. 240/3)
[Gozyas1 yagmurlar1 yagmazsa, toz toprak iginde kalmis bu viicuttan ne bitebilir ki?]
ilahi olmasun bir lahza hali akmadan yasum
Dil i can mezra‘in ser-sebz ider baran-1 rahmetdiir
(Hayreti, G. 83/4)

[Ey Allah’im! Gozyasim, ruh ve gonlii yesillendiren rahmet yagmuru oldugundan, bir an bile olsa
akmaktan bos kalmasin.]

Goziifi baran-1 eski dokdiigince
Olur giil gibi bu ‘6mriin kiisade
(Muhibbi, G. 4086/3)

[Goziin gozyas1 yagmurlarimi doktiigii siirece 6mriin, giil gibi ac¢ilmis olur.]
2. inci

Inanisa gére nisan yagmurlarinda denizin yiizeyine ya da sahile cikan sadef, kabuklarim acar, ortasina
diisen yagmur damlasini yutar ve denizin derinliklerine donermis. Sadefin yuttugu yagmur tanesi, bir
siire sonra hayvana istirap verince sadef, acisini dindirmek i¢in bir salgi salgilarmis. Bu salgilar, zamanla
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yagmur damlasini saran, iist iiste biriken bir katman olusturup katilaginca da inci olusurmus. (Kirbiyik,
2007: 65)

Asagidaki beyitlerde sevgilinin bakisginin as1gin goziinde saklanmasi hali ve bu halin sadef iginde
biiyiiylip gelisen inciye benzetilmesine dayanan bir hayalin yer aldig1 goriilmektedir. Tahrip ediciligini
artirmak icin okun ucuna eklenen sivri demir kisma peykdn veya temren denir. Beyitlerde peykan ile
yagmur damlasvun irtibatlandirilmasi, iki varligin da 6zlinde su tasimalar itibariyledir. Peykanin
yapildig1 demirin sertligini artirmak i¢in demire su verilir. Bu yoniiyle peykan ile su iligkilendirilir.

Goziimde besleniip kiymet bulan peykanuin gordiim
Sadefde gevher olan katre-i barana benzetdiim
(Fuzili, G. 198/5)

[Goziimde beslenip kiymet bulan ok temrenini goriince onu sadef iginde inci olan yagmur damlasina
benzettim.]

Goz ki peykénuil hayaliyle sacar her yan sirigk
Bir sadefdiir katre-i baran eyler diirr-i nab
(Fuzili, G. 28/6)

[Senin ok temrenini hayal ederek her yana gozyas: akitan goz, yagmur damlasini halis inci eden bir
sadeftir.]

Ma‘rifetde agzumuz la‘l-i Bedahsan yagdurur
Nitekim deryaya diirler ebr-i nisan yagdurur
(Tashcali Yahya Bey, Mua. 11-2/3)

[Nisan bulutunun denize inciler yagdirmasi gibi, ilimde de agzimiz Bedahsan la’li gibi kiymetli
ilimleri bol bol anlatir.]

Tesnediir dil bahr-i gamda oklaruil peykanina
Ag1z agmus bir sadefdiir katre-i nisan umar
(Nev1, G. 96/4)

[Goniil, nisan yagmuru damlasin1 umarak sadefin kabuklarini agmasi gibi, gam denizinde senin
oklariin temrenine arzuludur. ]

3. Ok

Yagmur ile ok arasindaki benzerlik iligkisi, beyitlerde siklikla karsilasilan bir durumdur. Bu benzetmede
ok ile yagmurun tane tane olmasi, havada birbiri ardina siralanmasi ve savag ortaminda topluca atilan
oklar diisiiniilecek olursa ¢ok sayida olup bunlarin yukaridan asagiya dogru diismeleri gibi yonlerle ilgi
kuruldugu diisiiniilebilir. Yagmur tanelerinin oka benzetildigi beyitlerde okun atildig1 yay da genellikle
gokkusagi olarak diistiniiliir.

Ceng ider “1skun yolinda asman ile zemin
Sanki baran tirdiir kavs-i kuzah ey meh keman
(Meali, G. 177/6)

[Ey ay yiizlii sevgili, senin askin ugrunda yeryiizii ve gokyiizii savastadir. Yagmur sanki oktur,
gokkusagi da yay.]
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Dem-i a‘da ile dest-i cihani lale-zar itdi
Sipah-1 berk-reftar-1 Tatarufi tir-baram

(Baki, K. 14/24)

[Tatar'in simsek gidisli askerinin ok yagmurlaryla (dokiilen) diismanlarin kani, diinyay1 lale bahgesine
cevirdi.]

Berk-i ah u ra‘d-1 nalem tutmasun mi ‘dlemi
Yagdurur carh oklarin baran gibi her bar carh
(zati, G. 103/7)

[Felek, oklarini daima yagmur gibi yagdirir. Alimin simsegi ve feryadimin gok giiriiltiisii her yere
yayillmasin mi?]

Ne gam baran gibi yagarsa tir-i ta‘n ey ‘Asik
Bana tek saye-i serv-i hiramanum penah olsun
(Asik Celebi, G. 69/5)
[Ey asik, salinan servimin golgesi siginagim olsun da ayiplanma oku tizerime yagmur gibi yagarsa da

mithim degil.]

Sevgilinin 45181 dertten derde salan ve sinesini ok gibi delen bakiglari, aym1 zamanda asigin kalbini
yaralar. Asigin yasadig dert nedeniyle sinesini yumruklamasi, sinesinde yaralar olusmasina neden olur.
Bu yaralar, genellikle lalenin ortasindaki siyahliga benzetilir. Kan oturan bu yaralardan akan kanlarin
giile benzetildigi ya da as181n sinesinin lale bahcesi gibi kipkirmiz1 goriindiigiine de siirlerde rastlanir.

Bag-1 cismiimde demadem laleler bitiirmege
Tiriii ucindan seha baran-ves peykan yagar
(Mesihi, G. 92/2)
[Ey sah, viicut bahcemde siirekli laleler yetistirmek i¢in okun vesilesiyle {izerime yagmur gibi temren
yagar.]
Tazelendiirmeg iciin yiiregiimiifi lalelerin
Yagdurur gamzeleri tirini baran-sekil
(Mesihi, G. 150/2)
[Sevgili, yiiregimin lalelerine yenilerini eklemek i¢in gamze oklarim {izerime yagmur gibi yagdirir.]
Ben hake idiip tirini baran o ka1 ya
Sinem bitiiriir yaralarimdan giil-i hamra
(Nev1, G. 7/1)

[O yay kash sevgili, ayagi altindaki toprak olan bana oklarimmi yagmur gibi atinca gogsiim,
yaralarimdan kirmizi giil meydana getirir.]

4. Tiikiiriik

Giiller, hadlerini bilmeyerek sevgilinin hi¢ sahip olamayacaklar1 yanaginin kirmiziligina 6zenip sevgiliyi
taklide yeltenmislerdir. Bu, nahos bir durum olusturmustur ve giillerin bu yaptig1 densizlige kars: saba,
giillerin yiiziine tiikiirmiistiir. Beyitte hiisn-i talil yoluyla yagmurlu havalarda, riizgarda etrafa savrulan,
giiller {izerinde biriken yagmurun tiikiiriik olarak degerlendirildigi gortilmektedir.
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Bi-hayalik eyleyiip oykiindiigiciin haddiifie
Giilleriifi baran ile yiizine tiikiirdi saba
(Meali, G. 17/2)

[Sabah yeli, hadlerini bilmeyerek sevgilinin yanagim taklide ¢alistigi i¢in giillerin yiiziine yagmur ile
tlikiirdii.]

Yine bir hiisn-i talilin dikkat cektigi asagidaki beyitte sevgiliyi taklit etme ciiretinde bulunmanin
cezalandirilmasi cergevesinde diisiiniilebilecek bir durumdan so6z edilebilir. Beyitte bu sefer, sevgilinin
yanag1 ve gozi ile kendilerini kiyas etme hadsizliginden dolay giiliin ve nergisin yiizlinde riizgar ve
yagmurun yara bere actig1 dile getirilmektedir. Riizgarin siddetiyle birlesen yagmurun, cigekleri koparip
savurmasi, dallarini kirmasi; sair muhayyilesinde sevgiliye benzemeye calisan ciceklere riizgarla
yagmurun miistereken verdikleri bir ceza olarak degerlendirilmistir.

Hadd i ¢esmiifie giil ile nergis oykiindiigi¢iin
Bad i baran anlarui yiizin gozin evgar ider
(Meali, G. 228/3)

[Giil ve nergis senin yanagini ve goziinii taklide ¢alistig1 i¢in riizgar ve yagmur, onlarin yiiziinii géziinii
yaralar.]

Memduhun inciler dagitan comert elini taklit etmeye calistigi icin bulutlarin denizin yiiziine
tlikiirdiigiiniin ifade edildigi asagidaki beyitte de hiisn-i talil yoluyla bulutlardan dékiilen yagmurlarin
tlikiiriik olarak tasavvur edildigi goriilmektedir.

Bahriifi tiikiiriir yiizine her lahza bulutlar
Oykiindiigiciin keff-i gither-pasufia derya
(Mesihi, K. 16/22)

[Deniz; senin inciler dagitan elini taklide ¢alistig icin bulutlar, her an denizin yiiziine tiikiiriir.]
C. Yagmurla ilgili adet, inanis ya da tecriibeye dayal1 bilgiler
1. Ayin etrafi halelenince yagmur cok yagar

Asik Celebi’nin “Sevgilinin yiiziinde ayva tiiyleri ciktigindan beri gézyaslarim artt1, ayin etrafinda haleler
oldugunda yagmur fazla yagar.” dedigi asagidaki beytinde sevgilinin yiizli aya, ayva tiiyleri ise ayin
etrafindaki hdleye benzetilmistir. Beyitte vurgulanacak diger bir husus ayin etrafinda héale oldugunda
yagmurun fazla yagacagl inanmisinin olmasidir. Bu inanis, Zati’den alinmis olan ikinci 6rnekte de net
bigimde goriilmektedir.

Hattun irigeliden olupdur fiiziin yasum
Agillanicak ay ziyade olur matar
(Asik Celebi, G. 84/4)
Yari ‘uryan havzda gorsem goziim giryan olur
Hale kim mahi ihata eyleye baran olur
(zaty, G. 161/1)

[Hale, ayin etrafin sarinca yagmur yagdigi i¢in sevgiliyi havuzda ciplak gérsem gozlerimden yaslar
akar.]
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Yukaridaki beyitte de ayin etrafinda hile oldugunda yagmurun ¢ok yagacagina olan inanigin Zati
tarafindan farkl bir hayale dayandirildig1 goriilmektedir. Buna gore havuza giren sevgili ay; sevgiliyi
cevreleyen sular ayin halesi; bu manzaray: goren asigin gozyaslari da yagmur olarak tasavvur edilmistir.
Sair, bu sekilde ayin etrafinda héle olunca yagmur yagacagi halk inanisinin temel unsurlari olan ay-héle-
yagmur baglantisini sirasiyla sevgilinin bedenine, havuzun suyuna ve asigin gozyaslarina karsilik
gelecek sekilde tasarlamistir.

Asagidaki beyitte yine ayin etrafinda parlak halka seklindeki 1sik olan haleler oldugunda yagmur
yagacagina dair inanig vurgulanmaktadar.

Hale-i hattufi1 gorditkde Muhibbi aglasa
Tafi midur baran olur diyli miineccimler yazar
(Muhibbi, G. 580/5)

[Muhibbi, senin yiizlinii hale gibi saran ayva tiiylerini gordiiglinde aglasa buna sasihr mi? Zira
miineccimler, hale olunca yagmur yagar, diye bildirmektedir.]

2. Bulutlar alaclik oldugunda yagmur durur

Gokyiiziinii kara bulutlar sardiginda genellikle kisa siire i¢erisinde yagmur yagmaya baglar. Asagidaki
beyitte gokyliziinde kiimelenmis bu kara bulutlar, dagilip daha acgik gri renge déndiiklerinde ise yani
alaclik oldugunda yagmurun bitecegi inanisina yer verildigi goriillmektedir. Sair, ayrica gokyiiziiniin
sonsuza kadar kararip kalmadigi; dolayisiyla yagmurun nihayeti oldugu gerceginden hareketle kendi
gonliine onu kara bulutlar gibi saran gamdan bir giin kurtulacagini sGyleyerek metanetli olmaya calisir.

Acilur gaym-1 gamun aglama bir giin ey dil
Ciin alachik oluban buldi nihayet baran
(Hayreti, G. 356/3)

[Ey goniil, gam bulutun bir giin elbet dagilir, aglama; ¢ilinkii kara bulutlar acik renge dondiigiinde
yagmur durur.]

3. Inci yagmur tanesinden olusur

Yukarida da bahsedildigi gibi inanisa gore nisan yagmurlarinda denizin yiizeyine ya da sahile ¢ikan
sadef, kabuklarini acar, ortasina diisen yagmur damlasim yutar ve denizin derinliklerine dénermis.
Sadefin yuttugu yagmur tanesi bir siire sonra hayvana istirap verince sadef, acisin1 dindirmek i¢in
yagmur damlasini cevreleyen bir salgi salgilarmis. Bu salgilar iist iiste katman olusturup katilaginca da
inci olusurmus. (Kirbiyik, 2007: 65)

Asagidaki beyitte sevgilinin bakisinin 4s181n sadefe benzetilen goziinde saklanmasi héli ve bu hélin sadef
icerisinde biiyiiyiip gelisen inciye benzetilmesine dayanan bir hayalin yer aldig1 goriilmektedir.

Goziimde besleniip kiymet bulan peykanuii gordiim
Sadefde gevher olan katre-i barana benzetdiim
(Fuzili, G. 198/5)

[Goziimde beslenip kiymet bulan ok temrenini goriince onu sadef iginde inci olan yagmur damlasina
benzettim.]
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Hamd olsun Alldha kim diinyaya baran yagdurur
Lii’lii’-yi 1ala kilur baran-1 nisan yagdurur
(Uskiidarh ‘Aski, G. 76/1)
[Diinyaya yagmur yagdiran, yagdirdigi nisan yagmurunu parlak inci yapan Allah’a siikiirler olsun.]
iden baran-1 nisdndan sadef agzin tolu lii’lii’
Dehanun piir-giiher bir hokka-i mercana benzetmis
(Uskiidarh ‘Aski, G. 192/4)

[Nisan yagmurunu inci edip sadefin agzini1 dolduran (Allah), senin agzini da ici incilerle dolu mercan
bir hokkaya benzetmis.]

Nisan yagmurlarinin sadefin karninda inciye doniistiigii inanis1 gibi yilan zehrinin yilanin nisan
yagmurundan yuttugu damlalar ile olustugu inamig1 da klasik Tiirk edebiyati metinlerinde yer alan
hususlardandir. Asagidaki beyitte bu inanisa telmih yapildig: goriilmektedir.

Figan ki sdh-1 emel itse kasd negv ii nema
Matar yirine felek zehr-i mar feyz eyler

(Asik Celebi, K. 14/92)
[Eyvahlar olsun ki emel daly; biiyiiyiip gelismeye niyet etse felek, yagmur yerine yilan zehri akitir.]

4. Kara bulutlar yagmur getirir

NevTnin “Gokylizii bulutlandiginda insanlarin bunu goriip yagmuru beklemeleri gibi, sevgili yaya
benzer kavisli kaglarini cattiginda asigin gonliine sevgilinin goz-kas ve kirpikleriyle meydana getirdigi
gamze oklar1 diiser.” dedigi asagidaki beyitte gokyiiziindeki kara bulutlarin yagmurun habercisi oldugu
inanigia yer verildigi goriilmektedir. Beyitte sevgilinin kaslarini ¢atisi, gokyiiziinii saran kara bulutlara
benzetilmistir.

Ya kasun ¢in olsa kalbe tir-i miijganuf diiser
Gokde kim ebre girih diigse kisi baran umar
(Nev1, G. 96/2)

Asagidaki beyitte yine gokyiiziinii kara bulutlar kapladiginda kisa bir siire sonra yagmur yagacagi inanisi
dile getirilmektedir.

‘Aceb mi ah kildukea goziimiin yasi difimezse
Kagan ebr-i siyah olsa heman ardincadur baran
(Muhibbi, G. 2419/4)

[Ahlar ettigim siirece goziimiin yasinin dinmemesine sasilir mi? Zira ne zaman kara bulutlar goriinse
hemen ardindan yagmur yagar.]

5. Kara yel tufan getirir

Kara yel; kuzeybatidan sert, soguk esen ve yagmur getiren yerel bir riizgardir. Bu riizgar ile klasik siirde,
ask derdi sebebiyle asigin agzindan gokyiiziine siyah bir duman seklinde yiikseldigi diisliniilen ahlar
arasinda ilgi kurulur. Bu ilgi, daha ¢ok as1g1n dertlenip ah etmesinin ardindan gézyaslarinin akmasi hali
gibi, bir yerde kara yel esmesinin ardindan yagmur yagacagina olan inaniga dayandirilir.
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Diid-1 ahum lahza tGfan yagdurur
Esdiigince Karayil dirler ki baran yagdurur
(Mu‘idi, G. 85/1)

[Ahimin dumani bir anda siddetli yagmur yagdirir. Zira Karayel estigi siirece yagmur yagar derler.]

Asagidaki beyitlerde kible riizgarinin ve giin dogusundan ya da bazilarina gore seher vakti kible
tarafindan esen sabah riizgarinin da yagmur getirdiginin ifade edildigi goriilmektedir.

Turmadi kible yili esdi bulutlandi heva
Sanasin Ka‘be tarikinde katar oldi cemel
(Gelibolulu Mustafa Ali, K. 86/3)

[Kible yeli durmadan esti, hava bulutlandi. (Bulutlar) Ka’be yolundaki develer gibi sira sira dizildiler
sanki.]

Mezra‘“1 dilde ¢iin ekdiim ben mahabbet tohmini
Ebr-i shumdan ne tai yagdursa ger baran saba
(Muhibbi, G. 115/6)

[GoOndil tarlama agk tohumunu ektigim igin sabah riizgar1 ahimin bulutundan yagmur yagdirsa buna
sagilir mi?]

6. Kurban bayraminda yagmur yagar

Yagmurla irtibath diger bir halk inanigi, bayram giiniinde yagmur yagacagidir. Kimi bolgelerde bugiin
dahi yasayan bu inams, 6zellikle kurban bayram icin gecerlidir. inanisa gére kurban bayraminda
yagmur yagar ve bu zamanda yagan yagmur, kesilen kurbanin Hak katinda kabul oldugu diisiincesiyle
iligkilendirilir. Ayrica kurbanlik olarak kesilen hayvanlarin kanlarinin temizlenmesi ic¢in yagdigi
diisiincesi de s6z konusudur.

Pertev Naili Boratav, eski donemlerde yagmur yagdirmak icin yapilan uygulamalardan birisinin kurban
kesmek oldugunu belirtir ve kurban bayrami giinii yagmur yagacagina olan halk inanisinin kékeninin
bu uygulama olabilecegini dile getirir. (Boratav, 1950:V-11/1222-1223)

Asagidaki beyitlerde kurban bayraminda yagmur yagdig: inanisina dogrudan ya da dolayh olarak yer
verildigi goriilmektedir.

‘Arz-1 hal idemediim yari goriip aglamadan
Yilda bir ‘id olup ol dahi baran oldi
(Bursali Rahmi, G. 208/3)

[Sevgiliyi goriip de aglamadan bir kez bile olsa durumumu ona acamadim. Zira yilda bir kez bayram
geldi; o giinde de (gozyaslarim) yagmur (gibi) yagda.]

Riiz-1 1d oldukca yagmur yagdurur sanman felek
Agz1 suyin akidur dil-berler iciin her melek
(Gelibolulu Mustafa Ali, K. 736/1)

[Felek, bayram oldugu her zaman yagmur yagdirir zannetmeyin. Melekler, giizelleri goriince
agizlarinin suyu akar.]
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Feyz-i ihsanun goniil bagini sir-ab eyledi
Ser-be-ser biistdn-1 dehri nitekim baran-1 ‘id

(Rahimi, G. 39/8)
[Bayram yagmurunun diinya bostanin1 bastan basa sulamasina denk, liitfunun bollugu; goniil
bahcesini suya doyurdu.]
Vuslatuii egk-i gesmiimdiir demadem men‘ iden
Kim bozilur kesret-i barandan hengam-1 id

(Mesihi, G. 39/2)

[Sana kavugsmaya daima engel olan gozyaslarimdir. Zira bayram cemiyetleri, siddetli yagmur
sebebiyle dagilir.]

‘Aleme ebr-i kefiifi baran-1ihsan yagdurur
Agmasun goge sehab u yagmasun baran-1 ‘id
(Uskiidarh ‘Aski, K. 22/18)

[Elinin bulutu diinyaya liituf yagmurlar1 yagdirir. (Elin varken bos yere) bulut, gokyiiziine yiikselip
bayram yagmuru yagdirmasin.]

Asagidaki beyitte kurban bayraminda etrafa sacilan kanlar1 temizlemek i¢in yagmurun yagmasi
inanigindan miilhem oldugu diisiiniilebilecek farkl bir inanisa yer verilmistir. Bu inanisa gore, savas
meydaninda etrafa bulasan diisman kanlarinin temizlenmesi icin savastan sonra gaza yagmuru yagar.

Yumaga siimm-i semendiindeki a‘da kanin
Yagar elbetde savas irtesi baran-1 gaza
(Uskiidarh Aski, K. 17/8)

[Atinin tirnagindaki diismanlarin kanini temizlemek igin elbette savastan sonra gaza yagmuru yagar.]
7. Sihir ile yagmur yagdirilir

Hakkindaki ilk bilgilere Cin kaynaklarinda rastlanan ve farkhi Tiirk boylarinin lehcesinin fonetik
ozelligine gore yat, yada, sata, cay, cada gibi degisik sekillerde isimlendirilen yada tast inanci ¢ok eski
devirlerden beri mevcuttur. Yada tasi, farkli Tiirk kavimlerinde ¢ok eski devirlerden beri var olan yaygin
inanca gore biiyiik Tiirk tanrsi tarafindan Tiirklerin atalarina armagan edilmis ve istenildigi zaman
yagmur, kar, dolu yagdirip firtina cikarmak icin samanlar tarafindan kullanilan sihirli bir tastir. (inan,
1986:160)

Divanii Liigati't-Tiirk’te yat maddesinde yada tagindan bahsedilir. Buradaki agiklamaya gore yat bir
nevi kahinliktir ve belirli taglarla (yada tas1) yapilir. Bu tas ile riizgar estirilip yagmur ve kar
yagdirildigindan bahsedilir. Bu uygulamanin Tiirkler arasinda bilinen bir sey oldugu; hatta Kasgarh
Mahmud, Yagma iilkesinde yaz mevsiminde ¢ikan bir yangini sondiirmek icin yada tasi kullanilarak
Allah’n izni ile kar yagdirilip yanginin sondiiriildiigiine kendisinin de sahit oldugunu belirtir. (Atalay,

1999: 3)

Yada tasinin tasa kan siirme (Inan, 1976: 251), ele alinip yukar1 kaldirma (Inan, 1986: 163), suyun icine
atma, havada sallama veya tasi agizda tutma (Polat, 2007: 278-279) gibi farkli usullerle yagmur
yagdirdigina inanilir.
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Agladur ‘ussakin ol meh-pare ziilfin gizleyiip
Gokde bulut yog iken sihr ile baran yagdurur
(Mu'‘idi, G. 85/4)

[O ay parcas:1 (gibi giizel sevgili), ziilfiinii gizleyerek asiklarimi aglatir. (Bu sekilde) gokte bulut
olmadan sihirle yagmur yagdirir.]

Gozleriin ¢ekdiikce gamzefi hancerin kanlar doker
Her kacan isterse baran yagdurur cada gibi
(Mu‘idi, G. 449/4)

[Gozlerin istedigi vakitte yagmur yagdiran biiyiicii gibi, yan bakisinin hangerini her ¢ektiginde kanlar
doker.]

Bir ebrdiir ki sihr ile bir demde yagdurup
Miilk-i ‘adfiy1 ciimle kilur lalezar tig
(Uskiiplii ishak Celebi, K. 5/19)

[Kilig, sihirle bir anda yagip diisman iilkesinin tamamaini lale bahgesine ¢eviren bir buluttur.]
8. Yagmuru melekler yagdirir

Meleklere iman, Islam esaslarindan biridir. Meleklerin cesitli gorevleri olduguna; bu baglamda Mikail'in
insan da dahil olmak iizere canlilarin rizik temininde 6nemli bir isleve sahip olan yagmurlarin yagmasi
ve bitkilerin gelismesi gibi vazifelerle gorevli olduguna inanilmaktadir. (Cebeci, 2005: 46) Melekler,
Cenab-1 Hak tarafindan bazi gorevleri yapmakla gorevlendirilmislerdir; ancak ismi zikredilerek
Mikail'in tabiat kuvvetlerini idareye memur oldugu, rahmet indirdigi, yagmur yagdirip her tiirli
bitkilerin, meyvelerin biiyiiyiip gelismesiyle gorevli olduguna dair Kur’an ve giivenilir hadislerde bir bilgi
mevcut degildir. (Colak, 2012: 85-86)

Asagidaki beyitlerde 4s181n agk derdi sebebiyle ettigi 4hlarinin gok giirlemeleri ile, doktiigii gozyaslarinin
ise yagmurla irtibatlandirldig1 goriilmektedir. Gok giirlemesini, meleklerin bagirmasi; yildirimi,
kalplerinin kiikremesi; yagmuru, aglamalar1 biciminde tasuvvur eden bilgiler de Kur’an ve hadis
kaynaklarinda yer almayan bilgiler olarak durmaktadir. (Aydemir, 2000: 133; Arpagus, 2015: 375)

Yagmurlarin asigin dertli haline {iziilmeleri sebebiyle meleklerin doktiigii gozyaslar: oldugu inanmisi, halk
kiiltiiriinde mevcuttur ve asagidaki beyitlerde de goriilecegi tlizere bu inamsa klasik siirde siklikla yer
verilir.

Eger kim sirrim teftis idersefi ra‘d u baranui
Melekler berk-1 ahumdan dokiip yasi ider efgan
(zati, G. 1182/4)

[GOk giiriiltiisii ve yagmurun (olusum) sirrini arasgtirirsan bu, aslinda meleklerin dhimin simsegiyle
gozyas1 dokiip feryat etmelerindendir.]

Oldilar ciimle feleklerde melekler eskbar
Goklere girdi benlimgiin ebr-i baran aglad
(Hayreti, G. 487/5)

[Felegin her katindaki melekler, yagmur gibi gozyas1 doktiiler. Yagmur bulutu benim i¢in goklere
yiikselip agladi.]
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Degiil ra‘d u baran goriip hal-i zairum
Felekler melekler bana aglar acir
(Mani, K. 1/14)

[Gok giiriiltiisii ve yagmur degildir; icler acis1 halimi goren feleklerin, meleklerin bana aciyip
aglamalardir.]

Yasum baran olup ¢ili ra‘d-1 shumdan firakunda
Felekler giimleyiip giim giim bu kevn ile mekan ditrer
(Za‘ifi, G. 109/2)

[Ayriliginin hasretinde gozyasim yagmur olup ahimin gok giiriiltiisiinden felekler, giim giim giimleyip
kainat titrer.]

9. Yagmurda mum perde ardina konur

Taii degiil giryem goriip ¢ekseil nikdbui yiiziifie
Perde i¢re saklanur iy mah baran olsa sem*
(Mu‘idi, G. 203/2)

Sairin “Ey sevgili, gozyaslarimi goriince yliziine peceni o6rtsen bunda sasilacak bir sey yoktur. Zira
yagmur yagarken mum, perde icine saklanir.” dedigi yukaridaki beyitte yer alan “sem‘in perde icre
saklanmas1”, yagmur damlalarinin mumun alevini sondiirmemesi i¢in mumun g¢evresine gerilen bir
perde ile korunmasi demek olup eski donemlerde yapilan bir uygulama olmaldir.

D. Yagmurla ilgili ayet, hadis ve deyimler
D.1 Ayet

1. Yagmur-Ankebut

Afilamaz haliim meger hem-hanem olan ‘ankebtid
Ol beniimle yelde yagmurda ¢eker mihnetleri

(Mostarh Ziyat, K. 11/7)

Sairin yasadig1 evin eski, derme catma ve c¢ok katii bir durumda oldugunu dile getirdigi kasidesinden
alinan yukaridaki beyitte sair, ne kadar kotii sartlarda olan bir evde yasadigini ifade ederken “Ayni evi
paylastigimiz icin riizgarh ve yagmurlu havalarda ortak sikintilar1 yasadigim oriimcek bile benim ne zor
durumda oldugumu anlayamaz.” demektedir. Beyitte evin perisan hali dile getirilirken oriimcekten
bahsedilmesi manidardir. Zira “Allah’tan bagkasini dost edinenlerin durumu, kendilerine bir ev edinen
ortimecegin durumu gibidir. Evlerin en dayaniksizi ise siiphesiz Oriimcek evidir. Kegke bilselerdi!”
(Ankebfit, 29/41) ayetine telmih yapilarak oriimcegin aglariyla kurdugu yuvasmin en dayaniksiz ev
olarak tescil edildigi goriilmektedir. Sair, beyitte olumsuz hava sartlarinin 6zellikle riizgar ve yagmurun
derme catma evlerde yasayan insanlar icin hayati ne kadar zorlagtirdigindan bahsetmekte bu arada
kendi durumundan da yakinmaktadir.
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D.2. Hadis
1. Yagmur-Gok kapisinin acilmasi/Dualarin miistecap olmasi

Duanin makbul oldugu mekénlar gibi zaman dilimleri de vardir. Yagmur yagarken edilen dualarin da
makbul oldugu inanci bundandir. Yagmur yagdiginda gok kapilarinin acildigi ve edilen dualarin makbul
oldugu inanci, “Dort yerde sema kapilari agilir ve dualar kabul edilir: Allah yolunda savasmak {izere saf
tutuldugunda, yagmur yagarken, namaz kilarken ve Kabe’yi goriince.” (Karagoz vd., 2019: 124) hadisine
dayanmaktadir. Asagidaki beyitte de, “Yagmur yagdig1 zaman siiphesiz gok kapilar: acilir.” denerek bu
hadise telmih yapilmaktadir.

Acilur gok kapusi yagmurda dirler 1a-cerem
Tir-i baran-1 gamufidandur bu cana feth-i bab
(Ustli, G. 7/3)

[Yagmur yagdig1 zaman siiphesiz gok kapilar1 acilir, derler. (Ey sevgili) Bu can i¢in kapilarin agilmasi
ise gaminin ok yagmurlariyladir.]

2. Yagmurun baslangici1 m1 sonu mu daha hayirhidir bilinmez

Hz. Enes’ten hasen hadisi olarak rivayet edilen hadiste Resulullah (s.a.v.): “Ummetimin 6rnegi yagmur
gibidir; 6ncesi mi yoksa sonrasi mi1 hayirl bilinmez.” buyurmustur. (Siinen-i Tirmizi Tercemesi, 2007:
I11/85-86) Ummet-i Muhammed’in ilk halkas1 olan sahabe efendilerimiz, son halkasi olarak nitelenen
ahir zaman zevat-1 kirami da biiyiik bir rahmet ve berekete, muazzam bir hayra mazhar olacaklardir ki
degisik hadis-i seriflerde, “Ummetimin misali yagmur misalidir; bas1 m1 (asr-1 saadet miisliimanlari),
sonu mu (ahir zaman miisliimanlar1) daha hayirhdir bilinmez.”, “Ummetim miibarek bir {immettir;
evveli mi daha hayirhdir, yoksa ahiri mi daha hayirhdir bilinmez.”, “Benim iimmetimin misali, Allah’in
gokten indirdigi yagmura benzer; bereketin onun baginda mi1 sonunda mi oldugu bilinmez” (Hub, 2018:
222) gibi baz kii¢iik farkliliklar barindiran ciimlelerle Hz. Peygamber’e ait bu hadise gonderme
yapilmaktadir.

Bilinmez evveli mi ahiri mi hayrdur
Buyurd: iimmeti hakkinda ¢iinki misl-i matar

(Asik Celebi, K. 14/75)

[Resulullah, yagmurun yagisinda da oldugu gibi, immeti hakkinda 6ncesinin mi sonrasinin m1 hayirh
oldugunun bilinmedigini soyledi.]

D. 3. Deyim
1. Ayagina su koymak/dokmek

Bugiin yolculuga cikan bir kimsenin doniisii cabuk olsun diye arkasindan su dokme adetinin eski
devirlerde disaridan gelen bir kisiye karsi daha sik gelmesi igin yapildig1 beyitlerden hareketle
anlagilmaktadir. (Sentiirk, 2016: 1/440) Deyim, diger bir agiklamaya gore de ender gelen birine yar:
sitem, yari sevingle séylenen soz (Tanyeri, 1999: 34) anlamindadir. Misafirlerin ayagina su dokmek, ona
deger verildigini gosteren bir agirlama bicimidir. Adetin hamama mahsus bir yonii oldugu da
sOylenebilir. (Ziilfe, 2011: 25) Bu adete deyimler icerisinde ayagina su dékmek ya da ayagina su
koymak sekilleriyle rastlanmaktadir.
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Naz ile salin1 salini gelmedi revan
Su koymalu olubdur o serviifi ayagina
(zaty, G. 1275/5)
[Naz ile salina salina yiiriiyerek gelmedigi igin o servinin ayagina su koymalidir.]

Baharin miijdecisi olan giillerin ilkbahar yagmurlariyla 1slanmasi, sair muhayyilesinde giiliin ayagina
dokiilen su seklinde degerlendirilmigtir.

Verd-i nesrin giilsitan bezmine gec geldiigi¢iin
Su koyar ayagina baran ile bad-1 saba
(Meali, G. 43/5)
[Yaban giilii; giil bahcesindeki meclise ge¢ geldigi i¢in sabah riizgari, yagmur ile ayagina su koyar.]
Yilda bir geldiigiciin giil bu cihan bagina
Geg geliirsin diyii baran ayagina su doker
(Meali, G. 239/7)

[Giil, bu cihan bahgesine yilda bir kez geldigi icin yagmur; (giile) geg geliyorsun, diyerek ayagina su
doker.]

2. Buluttan nem kapmak

En kiiciik bir seyden bile alinmak, ¢cok alingan olmak (Tanyeri, 1999: 65) anlamina gelen buluttan nem
kapmak deyimi, asi1gin sevgilisini hatirlatan her sey ile hiiziinlenip aglayacak duygusal bir yogunluk
yasadigini belirtmek amaciyla kullanilmistir. Asagidaki beyitlerde sevgilinin etegini goren asik,
gozyaglarina hakim olamamaktadir. Muhtemelen siyah renkli olan sevgilinin etegi ile bulut arasinda
renge dayal bir ilgi kuruldugu anlagilmaktadair.

Sen iceriide dameniin tagra kapudan goricek
Aglar cii baran gozleriim gokde bulutdan nem kapar

(Za‘ifi, G. 93/4)

[Kap1 oniinde, seni igerde etegini disarida goriince gozlerim Adeta gokteki buluttan nem kapip
yagmur gibi yas doker.]

Kapufida gormese etegiifi yag doker goziim
Budur ‘aceb bulut yogiken gokde nem kapar
(za'tfi, G. 97/6)

[Goziim, kapinda etegini gormese yas doker. (Goziin) gokte bulut yok iken nem kapmasi ne gariptir.]
3. Ocagina su koymak

Ocagina su koymak deyimi; ocagimi séndiirmek, biiyiik zarar vermek, evini barkim yikmak, coluk
cocugunu yok etmek gibi anlamlara gelir. (Tanyeri, 1999: 2000; Kaya, 2011: 113) Asagidaki beyitte
“Yagmurun, din diismaninin ocagina su koyup diisman memleketlerini suya gark edecek kadar
¢ogalmasimi umarim.” denerek yagmurun selleri meydana getiren tahrip edici giicliniin diismanlar
iizerine olmasi temennisinde bulunuldugu goriilmektedir.

Su koyup ocagina diismen-i diniin baran
Umarin memleketin gark ide ekser derya

(Mostarh Ziyai, K. 1/6)
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4. Yagmurdan kacip doluya tutulmak

Bir tehlikeden sakinmaya calisirken daha biiyiik bir tehlike ile karsilasmak (Aksoy, 1988: 11/1101)
anlamindaki deyimin Mesihi'nin “Goniil, gézden kagip meclisine vardi. (Boylece) yagmurdan kacarken
doluya tutulmus oldu.” dedigi asagidaki beytinde sevgiliyle iligkilendirilerek kullanildig goriilmektedir.

Goniil gozden kacup bezmiifie vardi
Kagup yagmurdan ugradi toluya
(Mesihi, G. 242/3)

5. Yiiziine su se(r)pmek

Acisy, stkintist azalmak, sakinlesmek, sakinlestirmek (Sefercioglu, 2010: 200) anlamlarina gelen yliziine
su se(r)pmek deyimi, hiisn-i talilin dikkat cektigi asagidaki beyitte sebnemle, bulutla dolayisiyla da
yagmurla iliskilendirilmistir. “Inciler sacan bulut, yiiziine ciy taneleri ile su serpmektedir.” denen
asagidaki beytin ikinci misrainda deyimin 6rneklendigi goriilmektedir.

Payina ya zahm urupdur har olupdur bi-mecal
Sebnem ile su seper yiizine ebr-i diir-fesan

(Hayreti, K. 15/9)
E. Yagmurla ilgili diger unsurlar
1. Bereket

Kiiltiirtimiizde yagmur kelimesi ile iligkili olarak en ¢ok anilan kavramlardan birisinin bereket oldugu
sOylenebilir. Yagmur, tiim canlilarin su ihtiyacinin karsilanmasinda en 6nemli kaynaktir. Tarladan elde
edilen mahsuliin yetigsmesi; cigegiyle, agaciyla, cesit cesit bitkisiyle tabiatin canli kalmasi, biiyiiyiip
gelismesi icin suya, su icin de bilhassa yagmura ihtiya¢ duyulur.

Cok zamandur bitmedi kald1 timidiim sebzesi
Agla Ishak agla kim barén ile artar cemen
(Uskiiplii ishak Celebi, K. 13/33)

[Coktan beri iimidimin cayir1 yesermedi gitti. Yagmur ile yesillik biiyiiyiip yetistigi icin agla, ishak
agla.]

Kerim bitiiriir hattuin aglatma beni gel
Iy gonca dehen tiz bitiiriir sebzeyi baran
(Muhibbi, G. 4034/2
[Ey gonca agizh sevgili, yesillik yagmurda cabuk biiyliylip yetisir; (ama) Kerem sahibi (Allah, zaten)

ayva tiiylerini ¢ikarir; (bunun igin) gel ne olur beni aglatma.]

YY)

Mostarli Ziyai'nin “Senin ayagin ugurlu geldi. Ugradigin memleketlere yagmur yagarak toprak bereket
buldu.” dedigi asagidaki beytinde yagmurun bereketle olan ilgisine temas edilmektedir.

Bereket buldi zemin old1 miibarek kademiini
Geldiigiifi miilkete yagdi zararsiz baran

(Mostarh Ziyati, K. 7/28)
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Mubhibbi’ye gore yagmurla birlikte tabiatin canlanmasi ve renk renk cigeklerin agilmasi, ibret nazariyla
bakabilenler i¢in Allah’in essiz giizellikteki sanatin1 miisahede etme firsati sunar.

Yagup baran-1 rahmet yir yirin bag kaldurup ezhar
Zeban-1 hal ile eydiir bu demler 6zge demlerdiir
(Muhibbi, G. 495/2)
[Rahmet yagmuru yagip her taraftan bagkaldiran cigekler, hal diliyle bu anlar farkh anlardir, der.]
Diirlii gicekler bitiirdi yine baran-1 bahar
Kim goriirse iy Muhibbi sun‘-1 Yezdan’[1] okur
(Muhibbi, G. 917/5)

[Bahar yagmurlar, yine cesit gesit cigekler bitirdi. Ey Muhibbi, (bu ¢igekleri) kim goriirse Allah'in
sanatim gortiir.]

Meyvelerin de olgunlasabilmesi i¢in suya ihtiyaci vardir; ancak yagmurun cok yagmasi, tatli olmasi
beklenen bazi meyvelerdeki tathligi azaltir. S6z gelimi tiziim, karpuz, kavun, kiraz gibi bazi meyveler icin
olgunlasma doneminde yagmurun ¢ok yagmasi, istenmeyen bir durumdur. Bu donemdeki giinegli hava
ise seker oranmimi artirdig1 icin meyvelerin tath olmasin saglar. Nev'nin asagidaki beyitlerinde bu
hususlarin dile getirildigi gortilmektedir.

Muttasil ¢cesmiim gam-1 laliifile giryan eyleme
Mivede kalmaz halavet kesret-i baran ile
(Nev1, G. 456/2)

[(Ey sevgili,) dudaginin hasretiyle gozyaslarimi siirekli akitma. Zira yagmur c¢ok yagarsa meyvede
tathihik kalmaz.]

Giines kim terbiyet kilmasa kilmaz miveler lezzet
Ne deilii yagsa bag-1 ‘dleme baran-1 nisani
Nev1, G. 550/3)

[Nisan yagmuru, diinya bahcesine ne kadar yagarsa yagsin giines olgunlastirmazsa meyveler lezzetli
olmaz.]

Suya ihtiyac duyan her canh gibi bitkiler de su ile hayatta kalr; degisik renk, koku ve sekillerdeki
ozelliklerini baglk bahcelik yerlerde su vesilesiyle biiyiiyiip gelismeleri sonucunda sergiler. Bu anlamda
yagmur; asagidaki beyitte kitaplari, sayfalari, binalari, ¢inileri renk renk boya ve cesit cesit desenlerdeki
cizimlerle siisleyen nakkas olarak degerlendirilmistir.

Gozi nergis gisi giildiir berg-i stisen kasidur
Bag bir tasvirdiir baran anun nakkasidur
(Meali, G. 247/1)

[(Sevgilinin) gozii nergis, kulag: giil, kas1 sisen yapragidir. Bahge, bir figlirdiir; yagmur, bu figlirii
yapan ustadir.]

Sevgilinin bindigi geminin riizgar gibi hizli kosan bir ata benzetildigi, bu atin suyunun yagmur, yeminin
de deniz oldugu dile getirilen asagidaki beyitte yagmur, i¢gme suyu ihtiyacinin kargilandigi unsur olarak
goriilmektedir.
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Bad-pa bir rahsdur bindiigi kesti dil-beriii
Icmege su afia baran yimek iciin bahr yem
(Meali, G. 150/6)

[Sevgilinin bindigi gemi, siiratli bir attir; bu atin suyu yagmur, yemi denizdir.]

Beyitlerde vurgulanan hususlardan biri de goncanin acilip giil olmasma yagmurun tesir ettigidir.
Yagmur, bitkilerin biiyiiyiip gelismesini saglar. Goncanin da gelismesi, giil olup agilmasinda yagmurun
etkisi oldugu soylenebilir. Sairlere gore, nasil goncay1 giil eden yagmur ise gonca agizh suskun sevgilinin
acilip agigina iltifat etmesini saglayan da asiklarin yagmur gibi akittiklar: gozyaslaridir.

Her kacan ben aglasam giil gibi cAnanum giiler
Giiller agcilmaga dirler ki sebeb baran afia
(Muhibbi, G. 121/3)

[Ben ne zaman aglarsam sevgilim, giil gibi giiler (acgilir). Zira giillerin agilmasinin sebebinin yagmur
oldugunu soéylerler.]

Aglasam ol gonca-leb handan olursa tafi midur
Her kacan baran ola giil ac¢ilur handan olur
(Muhibbi, G. 1195/6)

[Her ne zaman yagmur yagsa giiller, acilip giildiigii i¢in ben aglarken o gonca dudakh sevgili, acilsa
buna sagilir mi1?]

Aglasam derd ile ol giil acilup handén olur
Gonca-ves nesv [ii] nema bulur kagan baran olur
(Helaki, G. 38/1)

[Dert ile aglasam o giil (gibi sevgili) acilip neselenir. Adeta her yagmur yagdiginda gonca gibi biiyiiyiip
gelisir.]

2. Comertlik

Gelibolulu Mustafa Ali’nin asagidaki beytinde comertlik acisindan 6vgiisii yapilan memduhun cémertlik
bulutunun yaninda birbiri ardina dizilmis at ve katir siiriilerinin ancak damla mesabesinde kalacag dile
getirilmektedir. Beyitte damla-yagmur sozciikleri arasinda tezada dayal bir iliski kuruldugu da
goriilmektedir.

Sehéab-1 mekriimetiifi yagmurina sultdnum
Katar katirla olur at tavilesi katarat
(Gelibolulu Mustafa Ali, K. 52/4)

[Sultanim, senin comertlik yagmuruna (kiyasla) art arda dizili at ve katir siiriileri damlalar
(mesabesinde) olur.]

Asagidaki beyitlerde de yine oviilen kisilerin comertliklerinin yagmur veya bulut ile iligkilendirildigi
goriilmektedir. Klasik siirde, comertlik ifade edilirken genellikle baran, baran-i1 kerem, baran-1 ihsan,
ebr-i ciid gibi ifadelerin kullanildig1 goriilmektedir.
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Zulal-i litfum ben hake baran itsefi olmaz m1
Muradum giilsenin ser-sebz ii reyyan itsefl olmaz m1
(Gelibolulu Mustafa Ali, K. 1486/1)

[Litfunun hog suyunu (ayagimin altinda) toprak olan bana yagmur gibi yagdirsan olmaz mi?
Muradimin giil bahgesini yesillendirip suya doyursan olmaz mi?]

Iy vezaret giilseninde serv-tek sabit-kadem
Ebr-i kefiifiden olur efsdn baran-1 kerem
(Za‘ifi, Muk. 1/1)

[Ey vezaret glilseninde servi gibi sabit-kadem olan! Senin elinin bulutundan her yana comertlik
yagmuru yagar.]

S’ol kadar baran-1ihsan sacd1 lutfufi ebri kim
Old1 her arz-1 siyeh bir sebze-zar ii kist-zar
(Za‘ifi, K. 6/ 32)

[(Senin) liitfunun bulutu o kadar ¢ok ihsan yagmurlar: yagdirdi ki ¢orak her toprak ¢imenlik ve ekin
tarlasi oldu.]

Ebr-i ciduii yagal ‘dleme baran-sekil
Old1 her katresi yasum gibi ‘umman-gekil
(Uskiidarh ‘Aski, K. 38/11)

[Comertlik bulutun diinyaya yagmur gibi yagali o yagmurun her damlasi, gézyasim gibi okyanus
seklinde oldu.]

3. Cokluk

Bir durumun ¢ok oldugunu anlatmak i¢in de yagmur kelimesinden yararlanilmaktadir. Beyitlerde gam,
keder, ta'na tasi, tolu, mihnet, agk gibi mefthumlarin ¢oklugunu anlatmak icin yagmur kelimesinin
kullamildig1 goriilmektedir.

Bugiin bezm icre ey saki tolu baran gibi yagd
Irisdi goklere befizer ki ebr-i 4h1 mestanun
(Taghcali Yahya Bey, G. 217/4)
[Ey saki, sarhoslarin dh bulutu goklere ulastigi icin, bugiin mecliste sarap, yagmur gibi yagd. ]
Gam sehabindan yagar ¢iin basa mihnet yagmuri
Yarasur safia Muhibbi dh u efgan eylemek
(Muhibbi, G. 1884/7)
[Muhibbi, gam bulutundan basina dertler yagmur gibi yagdig icin sana inleyip feryad etmek yakigir.]
Hirmen-i ‘Omriim bafia virmezdi cevce hasili
Gozlertimden her seher yagmasa ger baran-1 ‘igk
(Muhibbi, G. 1571/4)

[Eger gozlerimden her seher ask yagmuru yagmasaydi 6miir harmanim, bana arpa kadar bir mahsul
vermezdi.]

Mubhibbi’'nin yukaridaki beytinde hirmen-i 6mr terkibi diinya hayati, cev (arpa) kelimesi nimet, miikafat;
baran-1 1gk terkibi yogun miicadele, gayret, goniilden arzulamak, ask ile gbzyas1 dokmek anlamlariyla
degerlendirilebilecek sekilde kullanilmigtir. Sair, nail oldugu her nimetin ve miikafatin seherlerde ask
ile gayret etmesi ve gozii yagh bir sekilde goniilden dua etmesi sayesinde nasip oldugunu dile

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
Osmanaga Mahallesi, Miirver Cigegi Sokak, No:14/8 | Osmanaga Mahallesi, Miirver Cigegi Sokak, No:14/8
Kadikdy - ISTANBUL / TURKIYE 34714 | Kadikdy - ISTANBUL / TURKEY 34714
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616 | phone: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616



844 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2021.24 (September)

Concepts of rain in classical Turkish poetry / S. Yesilbag (pp. 807-853)

getirmektedir. Bu baglamda beyitte seherde gozii yash bir sekilde edilen dualarin makbul oldugu
diisiincesinin de dolaylh olarak dile getirildigi soylenebilir. Su halde agk kavram ile baran-1 ‘igk seklinde
bir tamlamada kullanilmis olan yagmur kelimesi, beyitte bir yandan hem goniilden, samimiyetle, ihlas
ile hem de ¢ok anlamlarim karsilayacak bicimde kullanilmigtir.

4. Kece

Okuii peykani yagmur gibi yagsa hazz ider ‘ussak
Nemed-pfisan-1 rah-1 ‘igk olan barana incinmez

(Gelibolulu Mustafa Ali, G. 555/4)

Gelibolulu Mustafa Ali'nin: “Tutuldugu ask ile elemlere diisen kimse; eger samimi, sadakatli bir Asik ise
yasadig1 sikintilar ona tesir etmez, yiik olarak goriinmez.” dedigi asagidaki beyitte keceden yapilan
kiyafetlerin yagmuru gecirmedigine de temas edildigi goriilmektedir. Kece, ylinden dévme suretiyle
yapilan bir kumagtir. Klasik Tiirk edebiyatinda daha ziyade sozciigiin Farsgasi olan nemed kullanilir.
Daha cok hirka, aba, palto ve kebe denen cobanlarin kiyafetlerinde; evlerin désemelerinde; cadir
yapiminda kullanilir. (Oztoprak, 2010: 112)

Uskiidarh ‘Aski'nin asagidaki beytinde de yagmurlu havalarda keceden yapilmis kiyafetlerin en uygun
giyecek oldugu dile getirilmektedir. Bu durumda da yagmur ile kece arasinda dolayh bir ilgi kurulmus
olmaktadir.

Hil‘at-i zer-beft ile sanmaii ber-a-berdiir nemed
Halka baran-1 havadis yagsa bihterdiir nemed
(Uskiidarh ‘Aski, G. 39/1)

[Kege, altin islemeli kaftanla ayn1 degerdedir sanmayin. Halkin {istiine hadiseler, yagmur gibi yagsa
kece daha iyidir.]

5. Mevsimler

Yagmurlarin cok yagmasi sebebiyle yagmurla en cok irtibatlandirilan mevsim ilkbahardir. ilkbahar
kadar olmasa da bu baglamda sonbahardan ya da diger mevsimlerdeki yagmurlardan bahsedildigi de
olur. Beyitlerde dogrudan ya da dolayl olarak yagmurlardan bahsedilen bu mevsimlerde soz; as18a,
as1gin sevgili ugruna doktiigii gozyaslarina getirilir ve genellikle bu yagmurlar ile 4181 gozyaslari,
¢okluk bakimindan benzerlik iligkisi i¢erisinde kullanilir.

Her kacan gorsem bahar-1 hiisniini iy serv-kad
Olamaz bir lahza ¢esmiimden beniim baran ciida
(Muhibbi, G. 85/4)

[Ey servi (boylu sevgili), her ne zaman senin giizellik baharini gérsem gozyas: yagmurum bir an bile
durmaz.]

Sanki ebr-i nev-baharidiir safia karsu goziim
Yagdurur her dem sirigki dime baran anda yok
(Muhibbi, G. 1586/2)

[Sana kars1 gozlim, sanki ilkbahar bulutudur. Her zaman yagmur yagdirir; sakin onda yagmur yok
deme.]
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Aglamakla gecmesiin ‘Omriiii bahar: mevsimi
Ebr gibi olma giryan giil sen ol giilsen gibi
(Uskiiplii ishak Celebi, G. 333/8)
[?ﬁnrﬁnﬁn bahar mevsimi aglamakla ge¢gmesin. Bulut gibi aglayan olma; giil bahgesi gibi giil, sevingli
ol.
Goziimden sevk-1 didaruiila kuyufida akan yasum
Bahar irdiikde giilzara yagan barandan artukdur
(Uskiidarh ‘Aski, G. 128/2)

[(Ey sevgili,) mahallende senin yiizliniin parlakligiyla géziimden akan yasim, bahar gelince giil
bahcesine yagan yagmurdan daha fazladir.]

Aglarsa tai m1 ¢cesmiim ol giil-‘izare karsu
Baran olur biliirsiz evvel bahare karsu
(Mu‘idi, G. 381/1)

[O giil yiizliiniin karsisinda gozlerimden yas dokiiliirse sasilir m1? Zira bilirsiniz ki ilkbahara dogru
yagmur olur.]

Bahar mevsiminde yagmur yagdiginda hava sicakhiginin diisiip havanin serinlemesi de beyitlerde
deginilen hususlardandir. Bahar yagmurlarindan bahsedilen ¢ogu yerde giilden de bahsedilmesi,
havalarin 1sinmasiyla birlikte ilk ve en ¢ok acilan ciceklerden olan giiliin baharin miijdecisi olarak
diisiiniilmesinden kaynaklaniyor olmaldir. Gelibolulu Mustafa Alinin sevgilinin yanagimi giile
benzettigi asagidaki beytinde as1gin sevgilinin karsisinda aglamasi, bahar gilinleri yagan yagmurlarin
olusturdugu soguk havalarla iligkilendirilmistir.

Incin bafia ruhuii giiline karsu aglasam
Hosdur bahér giinleri baran sovukhg:
(Gelibolulu Mustafa Ali, G. 1460/4)

[Yanaginin giiliine karsi aglasam bana incin. Bahar giinlerinde yagmurun havay1 serinletmesi
giizeldir.]

Aymi gairin havalar, yaz sicaklarina dondiigiinde kis soguklarinin bitecegi, yaz yagmurlarinin karlar
eritip her yeri giizelce yikayacagini belirttigi asagidaki beyitte eski edebiyatta siklikla karsilasilan kis-yaz
miinazarasina da yer verildigi goriilmektedir. Beyitte ayrica “akin salar” ifadesiyle yaz yagmurlarinin bir
anda bastirip sellere sebep olmasinin ima edildigi diisiiniilebilir.

Nediir bu yaykara ey berf gel biirtideti ko
Akin salar seni baran-1 sayf onat yaykar
(Gelibolulu Mustafa Ali, G. 209/4)

[Ey kar, bu yaygara nedir! Gel soguklugu birak. Yaz yagmuru bir anda hiicum ederek seni bir giizel
yikar.]

6. Olumsuz hava

Yagmurun c¢ok yagmasi insanlarin onceden planladiklar islere méani olan olumsuz bir durum da
olugturur. S6z gelimi gé¢ etmek ya da yolculuga ¢ikmak igin yagmurlu hava iyi bir vakit degildir. Zira
yagmur; goc etmeyi, go¢ esyasinin salimen tasinmasini zorlastiracaktir. Ozellikle dag yollar1 yagmurla
birlikte zarar gorecek, insanlar yollarin1 kaybedecek, yolculuk zorlasacak ve belki de tehlikeli olacaktir.
Uskiidarh ‘Aski ve Gelibolulu Ali’nin asagidaki beyitlerinin bu baglamda degerlendirilmesi miimkiindiir.
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Seyle virdi gozleriim yas1 ser-a-ser yollar
Gocgmesiin ol yare din billahi barandur bugiin
(Uskiidarh ‘Aski, G. 324/2)

[Gozyaslarim biitiin yollar sele verdi. Allah agkina, o sevgiliye s6yleyin de hava yagmurlu oldugu igin
bugiin gé¢cmesin!]

Esk ile gam taginuifl giim-rah1 olmisdur goziim
Yitiriir baran ile merdiim kuhistan yollarin
(Uskiidarh ‘Aski, G. 342/5)

[insan, yagmur sebebiyle dagda yolunu kaybeder ya, goziim de gozyas1 sebebiyle gam daginda yolunu
(6yle) kaybetmistir.]

Kuhl-i hak-i pAy1 baran itse yasum ‘AliyA
Karvan olmaz revan rah-1 Sifahan baglanur
(Gelibolulu Mustafa Ali, G. 471/5)

[Ey Ali, sevgilinin ayaginin siirme (gibi olan) topragina gozyaslarim yagmur gibi yagsa Isfahan yollar:
kapandig icin kervanlar yola ¢itkamaz.]

Bazen insanlar yapmak istemedikleri isler i¢cin havanin yagmurlu olmasini bir bahane olarak da
kullanirlar. Asagidaki beyitte asigin kendi gozyaslarinin sel olusturacak kadar ¢ok olmasina ragmen
sevdigine verdigi soze sadakatli iken sevgilinin yagmurlu havay: sozlesilen bulusmaya méani bir durum
olarak ileri stirmesinden sikayeti dile getirilmektedir.

Gelmege mani’ tutup ey dost baran oldugin
Yasumui aiimaz misin seyl-i firavan oldugin
(Nev1, G. 363/1)

[Ey sevgili, havanin yagmurlu oldugunu bulusma i¢in bir engel olarak ileri siirliyorsun da benim
gozyaslarimin siddetli sel oldugu hig aklina gelmiyor mu?]

=. Temizlik

Yagmur; agaclarda, bitkilerde biriken tozlari, sokaklardaki ceri ¢Opii, savas meydanlarinda dokiilen
kanlar1; hatta beden kirlerini temizler. Asagidaki beyitlerde 6zii itibariyle su olan yagmurun temizleyici
ozelligi iizerinde duruldugu goriilmektedir.

Toz kondurmamak ister gibi sahn-1 cemene
Yiizi suyiyla geliip hidmet eder ebr-i bahar
(Uskiiplii ishak Celebi, G. 83/3)

[Bahar bulutu, ¢cimenlige toz kondurmamak istemesi sebebiyle olsa gerek yiizii suyuyla gelip hizmet
eder.]

Su deiilii bi-kes olmigdur ki Zati 6licek an1
Bulutlar su koyup baran yuyup yiller gotiirmisdiir
(Zati, G. 147/5)

[Zat], oliince o kadar kimsesiz kalmistir ki onu bulut su koyup yagmur yikayip riizgar tagimistir.]
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Su resme lale-ves tigiifi yire dokdi ‘adi kanin
Ani pak itmeye olsa hezaran Nih Tfam
(Bursali Rahmi, K. 1/17)

[Kilicin diisman kanim lale gibi Oyle bir yere doktii ki binlerce Nuh Tufani olsa o kanlar
temizleyemez.]

Yitisdi miilke halel ecnebi ciiniiblerden
O har u haslar siir dehri yayka baran ol
(Gelibolulu Mustafa Ali, K. 42/45)

[Devlete kirli yabancilardan fesat dokundu. (Sultamim, sen) o cer ¢opleri kov. Yagmur ol, diinyay1
yika.]

8. Ticaret

Eski donemlerde baharat, Hindistan’dan Avrupa’ya kadar uzanan uzun bir yolculuktan sonra
miisterisiyle bulusurdu. Baharat Yollar1 denen bu yolun uzun, yorucu ve tehlikelerle dolu olmasinin
disinda, tagmman baharatin hava sartlarimin olumsuz tesirlerinden korunmasi da biiyiikk caba
gerektirmekteydi. Deniz yolu yaninda kara yolunun da kullanilip kervanlarla tasinan bu ticari iiriinlere
zarar veren olumsuz durumlardan birisi de asagidaki beyitten anlagildigina gére yagmurlu havaydi ve
baharatin {istiine yagan yagmur, baharatin heba olmasina neden olmaktaydi.

Tacir gibi bahar yiikin baglamak diler
Baran ki nakd-i ma-melekin héke itdi sarf
(Gelibolulu Mustafa Ali, G. 637/3)

[Yagmur, tacir gibi bahar yiikiinii baglamak istedigi i¢in, nakde deger neyi varsa topraga harcadi.]
9. Uyku

Sicak hava rehaveti artirir, nem ise uyku getirir. Yagmurlu havalarin uyku getirdigi tecriibelerle sabittir.
(Onay, 2009: 483) Ilkbahar, yagmurlarin bol oldugu bir mevsimdir. Usul usul yagan yagmurun diistiigii
yerde ¢ikardigi damla sesleri, insana tath bir uyku getirir. Yagmur; sesiyle, havadaki tatl esintisiyle
birlikte diisliniildiigiinde yagmurlu havalarda uyumak giizeldir. Nesimi ile Helakinin asagidaki
beyitlerinde yagmur ile uyku arasindaki bu yakin iligkiye deginilmistir.

Esk-i cesmiim gordiigince hab-1 naz eyler goziin
Merdiime tatlu geliir vaki‘a baran uyhusi
(Mesihi, G. 265/5)
[Gozyaslarimi her gordiigiinde goziin naz uykusuna yatar. Zira insana yagmurda uyumanin tath
geldigi hakikattir.]
Umaram kim tir-i baran-1 gamuiila can virem
Hab niigin olur ol sa‘atde kim baran olur
(Helaki, G. 38/3)

[Yagmur yagdiginda uyku tath oldugu icin senin gam yagmurunun okuyla can vermeyi isterim.]

Asigin cektigi ask derdi sebebiyle doktiigii gozyaslari, bahar yagmurlarina benzetilmistir. Ozellikle
cocuklarda goriildiigii lizere bir siire aglayan insana yorgunluk haliyle birlikte rahatlik veren tatl bir
uyku hali de gelir. Asik, uyku siiresince olsun dertlerini unutur. Uyumak, onun zihni ve bedeni icin bir
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AR

dinlenme firsati olur. Mostarh Ziyai'nin “Senin derdinden gozyaslarim yagmurlar gibi akar. Bu vakitteki
kiigiik 6lim uykusu, benim icin simdi lezzetli bir uyku olur.” dedigi asagidaki beyitte uykunun bu
rahatlatic1 etkisi dile getirilir. Beyitte gecen hdb-1 mevt ifadesinde 6liim ile uyku arasinda da ilgi
kuruldugu goriilmektedir. insan uyuyunca duyu organlar1 ya tamamen ya da kismen faaliyetine ara
vermektedir. S6z gelimi gorme, koklama, tatma, duyma fonksiyonlari ya da hareketler insanin uyanik
oldugu hal gibi giiclii degildir. Bu haliyle insan, 6lii bir kisiyi andirir. Kur’an-1 Kerim’de de, “O, geceleyin
sizi 6lii gibi kendinizden gecirip [uyutan] ve giindiiziin kazandiklarimizi bilen, sonra da belirlenmis
eceliniz tamamlanincaya kadar gilindiizleri sizi tekrar diriltendir [canlandirandir]...” (En‘am, 6/60)
buyrulmaktadir. Ayetin ifadesinden uykunun adeta kiiciik 6liim, uyanmanin ise 6limden sonraki
dirilisin bir 6rnegi olarak degerlendirildigi goriilmektedir. (Soysaldi, 2018: 86)

Gamuindan egkiim akar gor zaman-1 barandur
Bu hab-1 mevtiim olur simdi bana hab-1leziz

(Mostarh Ziyai, G. 60/4)

A

Yine Mostarlh Ziyd'inin “Yagmur yagdigi vakitlerde uyumak; aglayan insanin iginin acgilmasi,
ferahlamasi gibi insana giizel gelir.” dedigi asagidaki beyitte de yagmur yagarken uyumanin giizelligi
dile getirilirken aglamanin insanm rahatlatmasina da deginilmistir.

Hosdur dem-i baranda biraz uykuya varmak
Beifizer ki Ziya’i viriir aglamagila can

(Mostarh Ziyai, G. 356/5)

Asagidaki beyitlerde kendisi de dert sahibi oldugundan, bagkasinin hélinden anlayan, insanlara
aglayarak icini doken asigin siddetli aglamalariyla etrafindakilere rahatsizlik ve bikkinlik veriyor
olmasindan duydugu endige dile getirilmektedir. Siirekli aglayan bir insan, cevresindekiler tarafindan
genellikle ayiplanir, sevilmez ya da bu insanin uzun uzun konusmalari, aglayislar1 bir siire sonra
karsisindakinin uykusunu getirmeye baglar. Burada konusmalarin, aglamalarin as181n derdini anlattig
muhatabina sikici gelip uykusunu getirdigi tizerinde durulmaktadir. Beyitlerde bir yandan da yagmurlu
havalarda uyumanin insanlara giizel geldigi veya yagmurun insanlarin uykusunu getirdiginin de ifade
edildigi goriilmektedir.

Ehl-i derde haliim aglardum dokerdiim derdiimi
Korkarin hazz itmeye yaran ifilen barandan
(Mostarh Ziyai, G. 323/4)

[Dert sahibi kigilere dertlerimden bahseder, halimi aglayarak anlatirdim; bu dostlar, yagmurun ¢ok
yagmasindan rahatsiz olacaklar diye korkarim.]

Ben agladukea ol igméaz-1 ‘aym itdi ziyad
Isidiriiz ki viriir izdiyAd-1 hAb matar
(Asik Celebi, K. 14/92)

[Ben agladikca o sevgili (gozlerini kapayip) beni gormezlikten gelmeyi daha da artirdi; (meger)
yagmur, uyku artirirmis, (bunu) yeni duyduk.]
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Halk rahatda sehab-1 keremiin feyzinden
Beli uyhu getiiriir tab‘a heva-y1 baran
(Baki, K. 2/32)

[Senin comertlik bulutunun yagdirdig: ihsanlar ile halk rahathk igindedir. Evet, yagmurlu havalar,
insan tabiatine uyku getirir.]

Rahat olurdum Muhibbi cevr okin yagdursa yar
Nige rahat olmayam ol hab-1 barandur bafia
(Muhibbi, G. 39/5)

[Ey, Muhibbi! Sevgili, eziyet oklarini lizerime yagmur gibi yagdirsa ¢ok rahatlardim; o oklar, benim
icin uyku getiren yagmurdur, nasil rahat olmayayim ki!]

10. Yagmurluk ve Kiilah-1 barani (Yagmur kiildhi)

Osmanli doneminde 6zellikle soguk ve yagish kig giinlerinde giyilen kiyafetler, hirka veya kiirk iistiine
keceden yekpare Manisa yagmurlugu, coban kepenegi, islimye abasi, Filibe abasi, Yanbolu abasi, deve
yiliniinden yapilmis Bagdat maslahi, keci yiiniinden yapilmis siyah Van maslahi, Bursa mal tiftikten
dovme olarak yapilan Bursa arakiyye hirkasi idi. Barani adindaki kiyafet de yeniceri ve acemi oglanlarin
yagmurluguna verilen isimdir. (Abdiilaziz Bey, 1995: 226; Tietze, 2002: 279) Zati’nin asagidaki beytinde
yagmurlu havalarda kullanilan yagmurluk ve kiildh-1 barani (yagmur kiilahi) yagmurla ilgili olarak
deginilen esyalardandir.

Goriip hattuii didi ¢esmiim yasum barani havfinden
Siyeh yagmurlugin egnine almisdur Cemalii’d-din
(zati, G. 1173/2)

[Goziim; sevgilinin ayva tiiylerini goriince, gozyasi yagmurumun korkusundan Cemalii’d-din sirtina
siyah yagmurlugunu giymistir, dedi.]

Asagidaki beyitlerden anlasildigina gore eski donemlerde yagmur icgin kiilah-1 barani adinda tepesi sivri,
keceden veya bagka basit bir seyden yapilan bir giyecek de kullanilmaktaydi. Kiilah-1 barani'nin zitlik
ilgisiyle tac ile kullanimina dikkat edilecek olursa ve beyitte yer alan “kem-baha” ifadesinden hareketle
bu kiilahin pahali bir giyecek olmadig1 anlasilmaktadir.

Hig tac-1 Kubada befizeye mi
Kem-baha bir kiildh-1 barani
(Hayali Bey, K. 16/31)
[Degersiz bir yagmur kiilahi hi¢ Kubad’in tacina benzer mi? ]
Carh geh tac-1 Keykubad urinur
Geh geyer bir kiilah-1 barani
(Uskiidarh ‘Aski, K. 42/6)
[Felek, bazen Keykubad taci takinir; bazen de yagmur kiilahi takar.]

Sonuc

Genel olarak yagmur iizerinde en ¢ok durulan yon, canlilar i¢in yasam kaynagi oldugu, tabiata canlilik
verdigi, tabiattaki varliklarin o6zellikle ¢iceklerin biiyiiylip gelisebilmesinin yagmura bagh oldugu
hususudur. flkbahar yagmurlarmin cok oldugu, sevgilinin gamze oklarmin yagmur gibi As1g1n sinesine
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yagdig1, yagmurun insana tath bir uyku verdigi ve yagmurlu havalarda uyumanin giizel oldugu yine 6n
plana ¢ikan hususlardir.

Sevgili s6z konusu oldugunda bulutlar sevgilinin bazen saclar1 bazen kaslar1 olur. Asik séz konusu
oldugunda ise yagmurla en ¢ok iligkilendirilen unsur, gozyaslaridir. Bu anlamda yagmurun gozyasi
sembolii oldugu sdylenebilir. Asigin gozyaslariyla kendi sinesindeki yangimi sondiirmek istedigi ve
doktiigli gozyaslariyla sevgilisinde merhamet hissi olusturmay1 amacladigi beyitlerde vurgulanir.

Kasideler s6z konusu oldugunda yagmur, 6zellikle memduhun comertligiyle, ihsanlariyla iligkilendirilir
ve memduhun yardim ve iyiliklerinin yagmur gibi hatta yagmurdan bile ¢cok oldugu 6zellikle vurgulanan
husustur.

Klasik Tiirk edebiyati sairlerinin dogrudan dogruya tabiati anlatmak yerine tabiat1 ve bu baglamda
yagmuru ve yagmurla irtibath unsurlar1 duygu, diisiince ve hayallerini somutlastirarak anlatmak
amaciyla bir benzetme unsuru olarak kullandiklar1 goriilmektedir. Mesela yildirimlar, asigin ahlar1 ve
gokkusagy; sevgilinin kasi olarak tasavvur edilir. Bazen de sairler, yagmur ve unsurlarim kisilestirerek
asikla irtibatlandirirlar. S6z gelimi bulut as1g1n dertli haline iiziildiigii icin aglar. Yagmurlarin bu sekilde
olustugu dile getirilir.

Sairler, sembollestirerek anlattiklar1 yagmurdan ve bulut, riizgar, yildirim gibi yagmurla iligkili diger
unsurlardan bahsederken Kkiiltiirel hayata ait bilgi, adet, deyim ve halk inanislarina da yer verirler.
Siirlere bu gozle bakildiginda yagmur temasi iizerinden siirlerin yazildig1 donemin duygu, diisiince hatta
inan¢ diinyasina kapi aralamanin miimkiin oldugu goriilmiistiir.

Sairlerin yagmurun da i¢inde yer aldig1 tabiat unsurlarini duygularini anlatmakta bir ara¢ olarak
kullandiklari; bu sebeple de tabiatin siirlere genellikle objektif haliyle degil, sairlerin duygularin ifade
etmekte bir arac¢ olarak dahil edildigi, bu anlamda siirlerde tesbih, teshis ve ozellikle hiisn-i talillerin
siklikla kullanildig: goriilmektedir.

Yagmur ve unsurlari sairler tarafindan olumlu ve olumsuz yonleri ile ele alinmis olsa da siirlerde yagmur
ve unsurlarn ile ilgili degerlendirmelerin daha ¢cok olumlu oldugu goriilmiistiir.

Yagmurun ve yagmurla irtibatlandirilan diger unsurlarin bir biitiinliik icerisinde metinlerde bir arada
yer almaktan ziyade sairin beyitte vurgulamak istedigi anlama gore tek tek ve kismen yer aldig: tespit
edilmigtir. Yagmurla ilgili tasavvurlarin topluca tespiti icin siirlerin miinferit olarak incelenmesinin
yeterli olmayacagi agiktir. Bunun i¢in sairlerin divanlarindaki siirlerin tamami incelenmeli ya da bizim
de yapmaya calistigimiz gibi belirli bir donem igerisinde yasamis sairlerin divanlarina topluca bakilmaly;
buradan hareketle bir sonuca varilmalidir. Boyle bir yol, kanaatimizce daha saglikli sonuglara
ulasilmasini saglayacaktir.

Klasik Tiirk edebiyat1 kapsamindaki siirlerde sadece soyut konulardan bahsedilmedigi, sairlerinin sosyal
hayattan, tabiattan kopuk olmadiklar1 goriilmiis ayrica sairlerin tabiattan miilhem hayaller devsirecek
giiclii bir miisahede kudretine sahip olduklar tespit edilmistir. Caligmada {izerinde durulan yagmur
temasindan hareketle séylenecek olursa yagmurun rengi, kokusu, sesi gibi farkl 6zellikleri ile beyitlere
aksettigi ayn1 zamanda kiiltiirel, dini ya da yerel inanmig baglaminda ¢ok farkli kaynaklardan beslenen
sairlerin genis bilgi birikimlerine kendi sahsi gozlemlerini de ekleyerek beyitlerinde kullandiklar
gorilmistir.
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